Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo sutartis Nr. CPO354989

Akmenés rajono Ventos gimnazija,

. Daivos Gricienés, direktorés, veikiancios pagal gimnazijos nuostatus
atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos, atstovavimo pagrindas)

(toliau — UZSAKOVAS), ir

UAB Palverkas ,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos, atstovavimo pagrindas)

(toliau — RANGOVAS),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi vie§osios istaigos CPO LT (toliau — CPO LT) Centralizuoty viesyju pirkimy elektroniniame kataloge
dinaminéje pirkimo sistemoje ,,Pastaty paprastojo remonto darbai, siekiant sukurti dinaming pirkimo sistema“ Nr. 508836 {vykusiu konkre¢iu Pirkimu, sudarome

$ig rangos sutartj (toliau — Sutartis):

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpi, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki ataskaitinio laikotarpio pradzios, ju kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj
laikotarpj.

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar ju kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu Uzsakovui tapo nereikalingi ir nebus isigyjami, {skaitant Darbus, kuriy
nebereikia dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy biitino pakeitimo, klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.3. Centralizuoty vieSyju pirkimy elektroninis katalogas (toliau — Centralizuoty pirkimy katalogas) — CPO LT valdoma ir administruojama valstybés
informacing sistema, kurioje atliekamos pirkimo procediiros CPO LT sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu.

1.1.4. CPO LT - Viesoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby viesyju pirkimy procediiras kity perkanciyjy organizacijy arba

perkanciujy subjekty naudai.

1.1.5. Darbai — Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos
Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai Uzsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie yra nurodyti Specialiosiose salygose ir
(arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte).

1.1.6. Darby dokumentai — Uzsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu.

1.1.7. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai
yra uzbaigti.

1.1.8. Darby atlikimo terminas — Galutinis terminas ir Etapy terminai kartu (jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra jvardyti Darby Etapai).

1.1.9. Etapas — funkciniu ir organizaciniu pozitiriu tarpusavyje susij¢ Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi bati atlikti iki tam etapui Grafike
nustatyto termino pabaigos. Sutarties salygos dél Etapy yra taikomos, tik jeigu Etapai yra jvardyti Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir (arba)
Specialiosiose salygose.

1.1.10. Etapo terminas — Specialiosiose salygose ir Grafike nustatytas terminas per kurj Rangovas turi pradéti ir uzbaigti atitinkama Etapa (jeigu Specialiosiose
salygose ir Grafike yra jvardyti Etapai).

1.1.11. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatytas Darby atlikimo terminas, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Specialiosiose salygose nurodyto Darby
pradzios momento. Per Specialiosiose salygose nustatyta darby atlikimo termina Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike
yra jvardyti Etapai, Grafike yra nustatomas kiekvieno Etapo atlikimo terminas, o paskutiniojo Etapo terminas tuo paciu yra ir Darby galutinis terminas.

1.1.12. Garantinis terminas — Specialiosiose salygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy Darby priémimo dienos (nejskaitytinai).

1.1.13. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliskumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Darby atlikimo termino ir Etapy terminy.

1.1.14. Islaidos — visos pagristos protingo dydzio tiesioginés islaidos (i§laidos darbo uzmokesciui, statybvietei, Priemonéms, valstybés rinkliavoms, kitiems
mokéjimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir pridétinés islaidos, kurias Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutartj, nejskaitant pelno.

1.1.15. Irenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy teikimo, energijos (elektros, duju, §ilumos) gamybos, vandens émimo, ruosimo, tiekimo ir nuoteky valymo
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bei kitos tikinés veiklos technologiniai jrenginiai, reikalingi produkcijai, energijai gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdyti kita tking veikla.

1.1.16. [statymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje
taikoma uzsienio teisg.

1.1.17. Objektas - statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dél kurio (-iy) paprastojo remonto Salys sudaro Sutartj. Objektas apima ypatinguosius,
neypatinguosius, nesudétinguosius gyvenamuosius ir negyvenamuosius pastatus; pastatus, esancius kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros
paveldo vietovéje; daugiabucius, finansuojamus ne pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés programa; atnaujinimo (modernizavimo) darbus, priskiriamus paprastojo
remonto darby riisiai. Konkretus Objektas nurodomas Specialiosiose salygose.

1.1.18. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba ju kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, taciau yra tiesiogiai susijg¢ su
Darbais arba kitais Rangovo isipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos biitina papildomai atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto
sprendiniy biitiny pakeitimy (tarp ju — Darby apim¢iy pakeitimo), klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.19. Pazyma apie atlikty darby vert¢ — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj laikotarpi, taip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per

ataskaitinj laikotarpi.

1.1.20. Pirkimas — Uzsakovo atliktas Darby isigijimas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge, kurio pagrindu yra sudaroma Sutartis.

1.1.21. Pirkimo dokumentai - Pirkimo dokumentai (kaip apibrézta VP] 2 straipsnio 39 punkte arba P] 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant Uzsakovo

uzduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal kuriy salygas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge atliktas Pirkimas ir Rangovas pripazintas laimétoju.

1.1.22. P] - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, {statymas.

1.1.23. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verté (be PVM). Pradinés sutarties verté nekinta per visa sutarties vykdymo laikotarpi,
i8skyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas Sutarties kainy perzitiros salygas.

1.1.24. Prekés — Statybos produktai, Irenginiai ir Priemonés kartu, arba bet kurie i$ jy atskirai, priklausomai nuo konkrecios Sutarties salygos konteksto.

1.1.25. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, tvoros ir kitokios techninés priemonés, statybiniai jrenginiai, mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés
masinos, keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos istekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima buity vykdyti, uzbaigti Statybos
darbus ir iStaisyti visus jy defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutarti, taciau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudéting dalj ir jos
nesudaro.

1.1.26. Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie Specialiosiose salygose yra ivardyti kaip Rangovas, ir jy teisiy perémeéjai.

1.1.27. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skai¢iavimai, modeliai, specifikacijos, statybos taisyklés, bandymy vykdymo aprasai, bandymy rezultaty
protokolai, naudojimo instrukcijos, i§pildomoji dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba kurie
patvirtina Darby tinkama jvykdyma, taip pat visi leidimai, sutikimai ir kiti dokumentai, kurie yra biitini Darby vykdymui bei Statybos uzbaigimui ir nepatenka

1 Uzsakovo dokumenty savoka (pvz., leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems prisijungimams prie inzineriniy tinkly, leidimai laikiny statiniy
irengimui, Statybos produkty, [renginiy ir Priemoniy gabenimui ir kt.).

1.1.28. Rangovo pasitilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny visuma, pavadinta ,, Tiekéjo pasitlymu®,
kuriuo Rangovas pritaria Sutarties salygoms ir nurodo kaina bei kitus su Darby atlikimu susijusius duomenis.

1.1.29. Statybos — statiniy statymo, rekonstravimo, remonto, restauravimo, pritaikymo paskirciai ir jy priezitiros darbai, kai jie atlikti pagal techninius projektus ir
reikalavimus.

1.1.30. Statybos darbai — visi darbai, kuriuos atlikti privalo Rangovas pagal Sutartj, jskaitant statybos darbus, tiekimo ir montavimo darbus, inzinerinés
infrastruktiiros jrengima, paslaugas ir prekes, reikalingas Statinio statybai ir jo galutiniam priémimui.

1.1.31. Statinio projektas — dokumentas, kuriame pateikiami biitinieji parametrai ir inzinerinés sprendimo idéjos, kuriais remiantis statinys gali buti pastatytas
pagal teisés aktus.

1.1.32. Sutarties kaina — kaina, kuriag UZsakovas sumoka Rangovui uz Darbus pagal Sutart].

1.1.33. Sutarties kaina be PVM - tai Sutarties kaina, nejskaitant PVM mokescio.

1.1.34. Sutartis — tai ra$ytinis susitarimas tarp Saliu, kuriame nurodomos Sutarties salygos ir jsipareigojimai, kaip apibrézta §iame dokumente.

1.1.35. Sutarties pakeitimas — bet koks Sutarties salygy ir/arba jos vykdymo pakeitimas, kuris jvyksta pagal {statymy numatytas salygas ir procediiras.

1.1.36. Sutarties vykdymas — procesas, kurio metu yra vykdomos Sutarties salygos ir isipareigojimai.

1.1.37. Tiekéjas — asmuo, kuris tiekia prekes arba paslaugas Rangovui pagal Sutartj.

1.1.38. Trokumai — bet kokie neatitikimai Sutarties salygoms, kuriy metu darbai nebuvo atlikti pagal reikalavimus.

1.1.39. Uzsakovo dokumentai — visi Uzsakovo pateikti dokumentai, susijg su Sutartimi ir reikalingi Darby vykdymui.

1.1.40. Uzsakovo uzduotis — rasytinis dokumentas, pateikiantis informacija apie reikalavimus statiniui arba darbams.

1.1.41. Uzsakovas — asmuo, kuris uzsako ir uz kurj atlickami darbai pagal Sutartj.

1.1.42. Visuotiniai standartai — teisés aktai, susij¢ su statybos normomis ir reikalavimais.

1.1.43. Valstybiniai ir vietos mokes¢iai — visi teisés aktuose nustatyti mokesciai, kuriuos Rangovas privalo sumokéti pagal Sia Sutartj.

1.1.44. Vykdymo ataskaita — dokumentas, kuriame apzvelgiama Darby vykdymo pazanga.

1.1.45. Zonos — apibréztos teritorijos, susijusios su statybos darbu reikalavimais.

1.1.46. Zalos atlyginimas — pinigy suma arba kitokios kompensacijos, kurias Rangovas turi sumokéti UZsakovui u prarastus ar sugadintus darbus ir (arba) turta.
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1.1.47. Uzsakovo personalas — Uzsakovo atstovas, kiti Uzsakovo darbuotojai, Techninés priezitiros rangovo, Statinio projekto vykdymo priezitiros

rangovo (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos Uzsakovas (tiesiogiai arba per kitus
asmenis) pasitelkia UZsakovo teisiy bei pareigy pagal Sutartj igyvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija Rangovui kaip Uzsakovo personala.

1.1.48. Uzsakovo uzduotis — dokumentas/Uzsakovo uzduotis, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i§ Pirkimo

dokumenty ir Sutarties priedy.

1.1.49. Valdzios institucijos — Europos Sajungos valdZzios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés ir savivaldybiy valdZzios institucijos
(vieSojo administravimo subjektai), iskaitant, be kita ko, Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba savivaldybiy valdzios institucijy
igaliotuosius valstybés tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji asmenys, $i savoka apima ir Valdzios institucijas.

1.1.50. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.51. Kity Sutartyje didziaja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.52. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia [statymai, galiojantys Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties ai§kinimas

1.2.1. Sutartis turi buti aiSkinama pagal [statymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kuria diena, i§skyrus Sestadieni, sekmadienj ir §venciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutarti yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. ISimtiniais atvejais terminas gali bati nurodomas
kalendorine data.

1.2.5. Kvalifikacija, rémimasis kity Gikio subjekty pajégumais, Statybos darby apimtis, perzitira suprantami taip, kaip nustatyta VP[ ir P] bei juos
igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiskia Statybos produkto, [renginio arba Darby yda trikuma, taisyting dalyka, iskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arbai visai

néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, ispéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, praneSima, ispéjima arba atsakyma rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu, arba pasirasyti dokumenta be i$lygy ar su iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas
dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Bet kokio Sutarti sudaran¢iy dokumenty nuostaty neatitikimo ar
neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas iSaiskinamas dokumentus aiskinant Sia eilés tvarka:

- Specialiosios salygos kartu su priedais turi virSenybg kity Sutarties salygy atzvilgiu;

- Uzsakovo uzduotis (jeigu pridedama) ir Statinio projektas: (i) techninés specifikacijos, (ii) aiSkinamieji rastai, (iii) bréziniai, (iv) sanaudy kiekiy
ziniara$¢iai; Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo aprasas (jeigu taikomas statinio informacinis modeliavimas);

1.3.2. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy sarasa vietos. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas {

priedy sarasa, jam turi buti suteikiamas eilés numeris su vir§utiniu indeksu, atsizvelgiant { priedy eiliskuma (pvz., priedas Nr. 10').

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salyguy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybg atitinkamai virs

kity Sutarties salygy arba kity to priedo nuostaty.

2. SUTARTIES DALYKAS, SPECIALIOSIOS SALYGOS

2.1. Rangovas isipareigoja, vadovaudamasis Sutarties salygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus Uzsakovui ir
pasalinti visus ju defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz Uzsakovo mokama atlygj.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny [statymy reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis

ivykdyty visus [statymy reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygu nereiskia ir negali biti aiSkinama kaip Uzsakovo

atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty Uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu, Darby

terminy praleidimu arba nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty Rangovo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Darbus gavimo, Statybos darby perdavimo ar Darby terminy pratgsimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai biity atliekami riipestingai, profesionaliai, saziningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai, laikantis

pagristy Uzsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

2.4. Sios Sutarties Specialiosios salygos:

Eil. Nr. (Nelaikoma Pavadinimas Sutarties salygy punktas Duomenys ir salygos
Sutarties salygy
punktais)
1. UZSAKOVAS:
1.1. Pavadinimas preambulé Akmenés rajono Ventos gimnazija
1.2. Juridinio asmens kodas preambulé 190448680
1.3. PVM mokétojo kodas preambulé
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1.4. Banko saskaita preambulé LT384010013300090048
1.5. Faktinés buveinés adresas preambulé Ventos 13
2. RANGOVAS:
2.1. Pavadinimas preambulé UAB Palverkas
2.2. Juridinio asmens kodas preambulé 166675298
2.3. PVM mokétojo kodas preambulé LT666752917
2.4. Banko saskaita preambulé LT987044060000004445
2.5. Faktinés buveinés adresas preambulé Klaipédos g. 3
3. SALIU ATSTOVAL:
3.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties 42p. Sandra Kazlauskaité, §vietimo padalinio
vykdyma vadové (pavaduotoja Gikio reikalams),
tel.nr.:+37060611373, el.pastas:
sandra.kazlauskaite@ventosgimnazija.lt
3.2. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties 42p. Aleksandra Urnikiené,
vykdyma 1. e. direktoriaus pareigas
Tel. Nr. +370 650 41351
El p. info@palverkas.lt
3.3. Rangovo darbuotojas (-ai) atsakingas (-i) — -
uz techninius ir organizacinius klausimus
statybvietéje
4. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS:
4.1. Projektuotojas, Statinio projekto vadovas, Sutarties priedas Nr. 14 Duomenys pateikiami uzpildant Sutarties
Statinio projekto vykdymo priezitiros priede Nr. 14
rangovas, Techninés priezitros rangovas,
Techninis prizitirétojas
5. DUOMENYS APIE OBJEKTA:
5.1. Objektas (Statinio tipas) 1.1.17 p. Negyvenamasis pastatas
5.2. Objekto pavadinimas 1.1.17 p. Mokykla
5.3. Objekto (Statinio) kategorija 1.1.17 p. Ypatingas
5.4. Objekto (Statinio) statybos rusis 1.1.17 p. Paprastasis remontas
5.5. Zemés sklypas (-ai) 1.1.17 p. Ventos g. 13, Venta, Akmenés rajonas
3296-1009-7017
5.6. Objektas (Statinys) patenka i kulttiros 1.1.17 p. Ne
paveldo objekto teritorija, jo apsaugos zong
ir kult@iros paveldo vietovg
5.7. Duomenys apie Statinio projekta (jeigu tok 1.1.33 p. Dokumentas pateiktas
yra parengtas)
5.8. Pridedama Uzsakovo uzduotis 1.1.48 p. Dokumentas nepateiktas
STATINIO INFORMACINIO 53.1p. Ne
MODELIAVIMO (BIM) TAIKYMAS
7. RANGOVAS TURES PARENGTI 8 p. Ne
STATYBOS UZBAIGIMUI BUTINA
DOKUMENTACIJA IR ATLIKTI
STATYBOS UZBAIGIMO
PROCEDURAS (PAGAL UZSAKOVO
IGALIOJIMA)
DARBO LAIKAS 6.5.18 p. Darbo dienomis nuo 8-17 val.
. REIKALAVIMAI STATYBVIETEI 6.1p. Dokumentas nepateiktas
10. UZSAKOVAS SUTEIKS RANGOVUI 6.6 p. Elektros energijai: Taip
PRISIJUNGIMUS ELEKTROS Vandeniui: Taip
ENERGIJAI IR VANDENIUI
11. RANGOVAS PRIE STATYBVIETES 6.2.4p. Ne
TURES [RENGTI STENDA APIE
STATYBOS DARBUS
12. MOKYMAI 6.9 p. Ne
13. BANDYMAI 6.10 p. Dokumentas nepateiktas
14. GRAFIKO PATEIKIMAS 11.1.2p. Per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties
isigaliojimo
15. KAINA:
15.1. Sutarties kaina, EUR, su PVM 1.1.42,14.1.3 p. 95154.51 Eur
15.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM 1.1.23,14.1.3 p. 78640.09 Eur
15.3. Sutarties kainos perzitiros taikymas 14.4.7 p. Taikoma
Pirmosios perzitiros terminas - Taikoma
Pakartotinis perzitiros terminas - Taikoma
16. RANGOVO PASIULYTU KOKYBES KRITERIJU REIKSMES (EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERIJAI IR JU
REIKSMES)
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16.1. 1 Alkoholio kontrolés darbe sistema (H) 3.1.1.3,7.1.1.8 p. Netaikoma
16.2. II Darby atlikimo terminas (D) 3.1.1.3,7.1.1.8 p. Netaikoma
17. AVANSAS:
17.1. Avanso dydis, procentais nuo Pradinés 15.1.1 p. Ne
sutarties vertés be PVM
17.2. Avanso arba jo dalies sumokéjimo termina 15.1.3 p. Taikomas 20 darbo dieny terminas
17.3. Avanso i$skaitos dydis, procentais 15.14p. 0%
18. SULAIKOMA SUMA 1.1.40, 15.2.4 p. 5%
19. UZSAKOVUI TAIKOMAS 1529 p. Standartinis 30 k.d. terminas
APMOKEJIMO UZ DARBUS
TERMINAS
20. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
20.1. Darby atlikimo termino pradzia 1.1.11 p. Statybvietés perdavimo-priémimo akto
sudarymo diena
20.2. Etapo (-y) terminas 1.1.8, 1.1.10 1.1.11 p. Ne
20.3. Galutinis terminas (Darby atlikimo 1.1.11 p. 12 meén.
terminas)
21. GARANTINIAI TERMINAI
21.1. Pagrindinis Garantinis terminas 1.1.12 p. 5 metai
akivaizdiems defektams (taikomas visais
atvejais, i§skyrus i§vardintus zemiau)
21.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams 1.1.12 p. 10 mety
(defektams pasléptuose statinio
elementuose: konstrukcijose, vamzdynuosg
ir kt.)
21.3. Garantinis terminas tycia pasléptiems 1.1.12 p. 20 mety
defektams
21.4. Irenginio Garantinis terminas 1.1.12 p. Ilgiausias i §iy terminy:
1) 2 metai;
2) Statinio projekte arba Uzsakovo
uzduotyje nurodytas terminas;
3) Irenginio pardavéjo suteiktas terminas.
22. DRAUDIMAS
22.1. Statybos darby draudimas 13.2 p. Statybos Darby atkuriamoji verté
22.2. Rangovo civilinés atsakomybés draudimas 132 p. Taikoma
1) Civilinés atsakomybés draudimo suma
43400.00 Eur;
2) Civilinés atsakomybés draudimo
besalyginé i$skaita 2900.00 Eur.
23. ATSAKOMYBE
23.1. Bauda (kvalifikacijos trikumai) 3.14p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
23.2. Bauda (Sutarties nutraukimas dél 3.1.5p. 0.00 Eur
kvalifikacijos trikumy)
23.3. Bauda (netinkami Sutartj vykdantys 32.8p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
asmenys)
23.4. Bauda (Darby vykdymas be dokumenty) 523p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
23.5. Bauda (statybvietés apsaugos reikalavimai 6.2.5,6.2.7 p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
23.6. Bauda (neteisétas statybvietés naudojimas) 6.2.5,6.2.7 p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
23.7. Bauda (delsimas iStaisyti defektus) 9.4.4p. 0.00 Eur uz kiekviena uzdelsta diena
23.8. Bauda (vélavimas pateikti Grafika) 11.1.5p. 0.00 Eur uz kiekviena vélavimo dieng
23.9. Bauda (Darby terminy praleidimas) 11.4.1p. 0.00 Eur uz kiekviena vélavimo diena
23.10. Delspinigiai uz pavéluota mokéjima 15.4.3 p. 0.00 % nuo nesumokeétos sumos uz
kiekviena pavéluota diena
23.11. Bauda (konfidencialios informacijos 16.5 p. 0.00 Eur uz kiekviena atveji
atskleidimas)
23.12. Bauda (pazeidimai nutraukus Sutartj) 25.54p. 0.00 Eur
23.13. Bauda - kokybés vertinimo kriterijai. 7.2.10 p. Netaikoma
Nurodoma Rangovo atsakomybé uz jo
pasitilyty kokybés kriterijy reikSmiy ir
parametry nepasiekiama, pvz., baudos,
kompensuojancios Uzsakovo praradimus
dél to, jog Rangovas nepasieké konkretaus
kokybés kriterijaus reikSmés ar parametro
23.14. Bauda (reikalavimo visa Sutarties galiojim 3.1.1.7 p. 0.00 EUR uz kiekviena negaliojimo diena

laikotarpj turéti galiojantj Aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standarta
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pazeidimas)
23.15. Bauda uz kiekviena asmenj, kuris neturi 6.3.2p. 0.00 EUR uz kiekvieng pazeidimo atveji
statybininko ID arba nepranesé atitinkamy
duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés
identifikavimo informacinés sistemos
tvarkytojui
24. KITI PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
24.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas 12.1 p. Banko garantija arba uzstatas arba
draudimo bendroveés laidavimo draudimo
liudijimas
24.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma 12.2.4 p. 5 % nuo Pradinés sutarties vertés arba
Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant {
tai, kuri yra didesné
24.3. Garantiniy jsipareigojimy {vykdymo 10 p. 5 % nuo Sutarties kainos (su PVM)
uztikrinimas
25. UKIO SUBJEKTAI, KURIU PAJ EGUMAIS REMIAMASI KVALIFIKACIJAT ATITIKTI
25.1. Ukio subjekto pavadinimas, fizinio ar juridinio asmens Nepasitelkiami
identifikacinis numeris
26. PRIEDAI
26.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai,
nurodyti Zemiau);
26.2. Priedas Nr. 2 Uzsakovo uzduotis (jeigu Uzsakovas prideda);
26.3. Priedas Nr. 3 Statinio projektas;
26.4. Priedas Nr. 4 Objektiné samata, Lokalinés samatos;
26.5. Priedas Nr. 5 Rangovo pasitilymas;
26.6. Priedas Nr. 6 Subrangovy saraso forma;
26.7. Priedas Nr. 7 Specialisty saraso forma;
26.8. Priedas Nr. 8 Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
26.9. Priedas Nr. 9 Darby perdavimo-priémimo akto forma;
26.10. Priedas Nr. 10 Atlikty darby akto forma;
26.11. Priedas Nr. 11 Pazymos apie atlikty darby vertg forma;
26.12. Priedas Nr. 12 TriSalio susitarimo su Subrangovu forma;
26.13. Priedas Nr. 13 Susitarimo forma;
26.14. Priedas Nr. 14 Treciyjy asmeny, dalyvaujanciy vykdant darbus sarasas;
26.15. Priedas Nr. 15 Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo salygy aprasas (jeigu taikoma).

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas biity kompetentingas, patikimas ir pajégus ivykdyti Sutarties reikalavimus,
iskaitant Subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1. Turéty teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. Atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui
butinus reikalavimus;

3.1.1.3. Laikytysi Rangovo pasitilyme nurodyty isipareigojimy ir parametry, iskaitant — ekonominio naudingumo (kokybés) kriterijy reik§miy ir

parametry;

3.1.1.4. Uztikrinty atitikti nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams visg Sutarties vykdymo laikotarpi, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
Pirkimo dokumentuose. Uzsakovui pareikalavus Rangovas privalo pateikti jrodymus dél atitikties;

3.1.1.5. Uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.6. Uztikrinty nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus. Jeigu Rangovas pats atitinka §j reikalavima, taciau pasitelkia Subrangovus nurodytiems darbams atlikti, kuriems yra keliamas $is reikalavimas, tokiu
atveju Subrangovai turi laikytis reikalaujamo aplinkos apsaugos vadybos standarto, atsizvelgiant i jy prisiimamus jsipareigojimus Sutarciai vykdyti. [rodymui
Rangovas turi pateikti: Rangovo vidaus dokumenta (pvz., imonés patvirtintg aplinkos apsaugos politika ar kitus dokumentus) arba su Subrangovu pasirasyta
susitarima, arba kita dokumenta, kuriame yra aprasyta, kad Subrangovas turi laikytis Rangovo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis taikomas
atsizvelgiant | Subrangovo prisiimamus jsipareigojimus Sutar¢iai vykdyti bei nustatyta Rangovo atsakomybé prizitiréti, kad Subrangovas vadovautysi

tiekéjo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartu;

3.1.1.7. Uztikrinty per visa darby atlikimo laikotarpj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato galiojima. Jei sertifikato
galiojimas baigiasi iki darby atlikimo laikotarpio pabaigos, privaloma pratgsti turima sertifikata arba pateikti nauja nepriklausomos istaigos iSduota sertifikata, ne
véliau kaip sertifikato galiojimo pabaigos. Uzsakovas turi teisg bet kada, be jokio iSankstinio ispé&jimo tikrinti, kaip laikomasi $io reikalavimo, jskaitant

pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumenty. Rangovas, pazeidgs $iame Sutarties punkte numatyta jsipareigojima, moka Specialiosiose salygose
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nurodyta bauda.

3.1.2. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas, Sutartj tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty jiems [statymy ir (arba) Pirkimo
dokumenty ir Rangovo pasitlyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.3. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas,
Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.2 p. taikomus kvalifikacijos bei kitus
reikalavimus.

3.1.4. Jeigu paaiskéja, kad Rangovas arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 p. nustatyty reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai ar
Specialistai neatitinka 3.1.2 p. nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti atitinkamos Sutarties dalies vykdyma iki kol bus pasalinti tokie
neatitikimai. Rangovas privalo pasalinti tokius neatitikimus per protinga ne ilgesni nei 30 d. terming. Visais kitais nei 3.1.6 p. numatytasis atvejais Rangovas,
nepasalings $iame punkte minimy neatitikimy per 30 d. nuo jy paaiskéjimo, privalo sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda. Si

nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

3.1.5. Jeigu Rangovas pazeidzia 3.1.4 p. daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekviena paZeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.
Tokiu atveju Uzsakovas igyja teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj 25 p. nustatyta tvarka, o Rangovas privalo sumokeéti UZsakovui Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio bauda, i§skyrus 3.1.6 p. numatyta atveji. [ baudos suma, mokéting Sutarties nutraukimo atveju, jskaitoma bauda, Rangovo mokétina

pagal 3.1.4 p.

3.1.6. Jeigu pasikeicia [statymai, susijg su teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai {vykdyti, arba su Sutarties vykdymui reikalingais profesinés
kvalifikacijos reikalavimais Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui, Rangovas atsako
uz tai, kad bity nedelsiant jvykdyti [statymy reikalavimai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo personalas patiria I$laidy dél tokiy [statymy

reikalavimy jvykdymo ar dél Darby vélavimo, UzZzsakovas nekompensuoja tokiy I$laidy.

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teisg pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, laikydamasis $iame skyriuje nustatytos tvarkos.

3.2.2. Su Rangovo pasitlymu pateiktas Subrangovy sarasas yra sudétiné Sutarties dalis ir gali buti kei¢iamas tik Siame 3.2 p. zemiau nustatyta tvarka. Tik
galiojan¢iame Subrangovy saraSe jrasyti Subrangovai gali biiti Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo
personalui pagal Sutartj bei gali patekti | statybvietg.

3.2.3. Tuo atveju, kai [statymai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teisg savo nuoziiira jtraukti toki savo
pasirinkta Subrangova { Subrangovy sarasa. Rangovas turi teisg¢ pakeisti tokj Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios
aplinkybés nulémé biitinybg pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 3.4 p. aprasytus atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.
Rangovas, norédamas jtraukti asmenj | Subrangovy sarasa, Uzsakovo prasymu taip pat privalo pateikti Uzsakovui dokumentus, jrodancius tokio

asmens atitikt] jam taikomiems reikalavimams pagal 3.1.2 punkta.

3.2.4. Rangovas {sipareigoja pranesti Uzsakovui Sutarties sudarymo metu zinomy Subrangovy vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny

kodus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamy atlikti Darby tiksly apraSyma, nurodydamas $iuos duomenis
Subrangovy sarase, kuri Rangovas privalo parengti pagal priede Nr. 6 pateikta forma ir pateikti Uzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny po
Sutarties jsigaliojimo.

3.2.5. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakova apie Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujinta
Subrangovy sarasa su paryskintais pakeitimais.

3.2.6. Uzsakovas privalo jvertinti Subrangovy saraso pakeitimus ir UZzsakovo praSymu pateiktus dokumentus per 5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to,

kai Uzsakovas pritaria asmens jtraukimui { Subrangovy sarasa, toks asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas Subrangovy saraso pakeitimas.

Toks Uzsakovo pritarimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Subrangova.

3.2.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai patys vykdyty jiems priskirta Darby dalj, nurodyta Subrangovy sarase.

3.2.8. Jeigu paaiskeéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam

taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta
Subrangovy sarase, Rangovas privalo ne véliau nei per 1 darbo diena nusalinti tokj Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i§ statybvietés, o to
nepadargs Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §i punkta daugiau nei tris kartus ir

jam uz kiekvieng pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas igyja teisg vienasSaliSkai nutraukti

Sutartj 25 p. nustatyta tvarka.

3.2.9. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo Uzsakovui metu pateikti jam atnaujintg galutini Subrangovy sarasa.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami prasyma Uzsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas per 3 darbo dienas nuo
Subrangovy saraso pateikimo Uzsakovui privalo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sarase, apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybg pagal
triSalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede Nr. 12.

3.3.2. Jeigu Subrangovas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu tri$alj susitarima
pagal priede Nr. 12 pateikta triSalio susitarimo su Subrangovu forma.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas
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3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristy irodymuy, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam
tenkancia Sutarties dali, Rangovas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kiekvienu atveju, kai jungtinés
veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors zemiau i§vardinta aplinkybé:

3.4.1.1. Jam yra iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla;

3.4.1.2. Jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros;

3.4.1.3. Jo turta valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.1.4. Jo veikla yra sustabdyta ar apribota, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta auksciau Siame
3.4.1 punkte;

3.4.1.5. Jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir kreditoriy susitarima tgsti
tiekéjo veikla, kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar ju atsisakyti);

3.4.1.6. Jis neatitinka VP] (P]) ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, jam pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Sankcijy istatyme;

3.4.1.7. Egzistuoja bet kokia kita auks$¢iau nenurodyta objektyvi priezastis dél, kurios jis néra pajégus vykdyti prisiimtus jsipareigojimus (sunki finansiné
padétis, netenka teisés verstis atitinkama veikla ir (arba), neturi darbuotojo, kuris turi teisg atlikti prisiimtus darbus ir pan.).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra kei¢iamas egzistuojant $ioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose
nustatytoms butinosioms salygoms, Rangovas turi teisg pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris
atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu UZsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta
tvarka. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, sudarius Susitarima, atnaujinamas Subrangovy sarasas (Priedas Nr. 6) su paryskintais
pakeitimais. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama i§vengti VP ir P] taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra reorganizuojamas (iskaitant jungima ar
skaidyma), atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teisg¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, jo
teisiy ir pareigy peréméju arba pats Rangovas gali biiti pakeistas jo teisiy ir pareigy peréméju, jeigu toks teisiy ir pareigy peréméjas atitinka visus jam pagal
Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, sudarius Susitarima, atnaujinamas Subrangovy
saradas (Priedas Nr. 6) su paryskintais pakeitimais. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity
esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] arba P] taikymo.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus Specialisty saraSe (Priedas Nr. 7), kuriame nurodomos
Specialisty funkcijos atliekant Darbus, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas, aprasymas. Toks Specialisty sarasas pridedamas prie Sutarties jos
sudarymo metu. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti Uzsakova apie Specialisty sarase pateiktos informacijos (Specialisty ar ju duomeny) pakeitimus

visu Sutarties vykdymo metu, pateikdamas atnaujinta Specialisty sarasa su paryskintais pakeitimais.

3.5.2. Tik Specialisty sarase jrasyti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalui
pagal Sutartj.

3.5.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti { Specialisty sarasa, patys tiesiogiai vykdyty tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant
Darbus.

3.5.4. Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 7 nurodyta Specialista arba paskirti pavaduojanti Specialista, kai:

3.5.4.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir [statymus arba Rangovo pasitilyma taikomy kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra
nustatyti);

3.5.4.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy dél pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy, laikinojo nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.5. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista, Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti
Uzsakova ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio asmens kvalifikacija, jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei [statymy reikalavimams

bei Rangovo pasitilymui, Specialisto kontaktinius duomenis: varda, pavardg, el. pasto adresa ir mobilaus telefono numerj, darbdavio pavadinima ir koda.

3.5.6. Tik po to, kai Uzsakovas jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai per 5 darbo dienas informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti
Specialistu ir Rangovas gali ji itraukti | Specialisty sarasa.

3.5.7. Po to, kai Uzsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo i Specialisty sarasa, Rangovas privalo atnaujinti Specialisty sarasa ir pateikti ji

Uzsakovui. Toks Specialisty saraso pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi biiti sudaromas Susitarimas.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo jsipareigojimy jvykdymui, Rangovas
privalo uztikrinti reikiama vadovavima Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti, organizuoti, valdyti, koordinuoti, prizitréti ir tikrinti Darby atlikima.
3.6.2. Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skaifius asmeny, gerai mokanciy lietuviy kalba ir iSmananéiy atliekamus Darbus

(iskaitant jy atlikimo buidus ir metodus, galimus pavojus ir budus uzkirsti kelia nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai biity {vykdyti tinkamai ir

saugiai.

3.6.3. Kai Rangovas pasitelkia Specialistus vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uztikrinti, kad tokie Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas
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vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius rasytinius
praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutartj ar lemti jos pazeidima.

4.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Projektuotojas, Statinio projekto vykdymo priezifiros rangovas, Techninés priezitiros rangovas bei Uzsakovo

personalas bendradarbiauty su Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai, Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas bendradarbiauty su Uzsakovo personalu.
4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal [statymus arba Sutartj turi kreiptis i Projektuotoja, Statinio projekto vadova, Statinio projekto
vykdymo priezitiros vadova ar Techninj prizilirétoja, Rangovas privalo kreiptis i Siuos asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UZzsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal [statymus arba Uzsakovo uzduoti privalo buti, bet néra paskirtas Techninis prizitirétojas, jo funkcijas privalo atlikti

Uzsakovas, jeigu tai nepriestarauja [statymams. Tais atvejais, kai pagal [statymus arba Uzsakovo uzduotj privalo biiti, bet néra paskirtas Statinio

projekto vykdymo priezitiros vadovas arba Techninis prizitirétojas ir dél to nevykdomos juy funkcijos, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme,
kiek dél Sios priezasties faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir jame
nepaskirtas, jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas isipareigoja uZztikrinti, kad Rangovo personalas UZsakovo praSymu dalyvauty susirinkimuose ir diskusijose su Uzsakovo personalu
projektavimo, projektiniy sprendiniy, ju klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty
Salinimo klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo klititimis, jis turi ne véliau kaip per 2 darbo dienas, ispéti Uzsakova apie tokias kliitis ir imtis visy nuo
jo priklausanéiy protingy priemoniy toms kliGitims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy kliGi¢iy atsiradimo arba uz ju pasalinima, Salys

privalo 24 p. nustatyta tvarka sudaryti Susitarima, kuriuo turi bati pratgsti Darby terminai tiek, kiek dél kliti¢iy Salinimo faktiskai véluos Darbai.

4.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti Uzsakova apie Sutarties vykdymo klititis, Rangovas praranda teisg reikalauti pratgsti Darby terminus.

4.2. Saliy atstovai

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti savo atstova, atsakinga uz Sutarties vykdyma, ir nurodyti ju kontaktinius duomenis
Specialiosiose salygose.

4.2.2. Kai Salis nori atSaukti paskirtaji atstova ir paskirti kita asmen{ savo atstovu arba nori paskirti kita asmeni laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo
laikino negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai informacija tokio asmens

kontaktinius duomenis.

5. DARBU DOKUMENTAI

5.1. UZzsakovo dokumentai

5.1.1. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui visus Uzsakovo dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui. UZzsakovas privalo pateikti Rangovui Sutartyje
nurodytus Uzsakovo dokumentus per 10 darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos. Jeigu Rangovui yra reikalingi Uzsakovo dokumenty vertimai, Rangovas
privalo tuo pasirfipinti savo saskaita.

5.1.2. Jeigu [statymai nustato Uzsakovo pareiga gauti konkrety dokumenta arba atlikti konkreéia procedira, bet Pirkimo dokumentuose arba Uzsakovo
uzduotyje arba Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad toki dokumenta privalo gauti arba procediira privalo atlikti Rangovas, tuomet uz tokio dokumento
gavimg ar procediros atlikima atsako bei susijusias i§laidas prisiima Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus Uzsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau negu per 5 darbo dienas, apie tai informuoti Uzsakova ir nurodyti protinga termina, per kurj Uzsakovas turéty gauti ir pateikti tokj Uzsakovo

dokumenta, nurodyti dokumento pobiidi, tiksla, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikSmg Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per kitas 3
darbo dienas pateikti motyvuotus paaiskinimus Uzsakovui apie tai, kokig jtakq Darby terminams daro tai, jog triiksta tokio Uzsakovo dokumento.

5.1.4. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja
Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratgsima.

5.1.5. Jeigu Rangovas véluoja informuoti Uzsakova apie Darby vykdymui reikalinga Uzsakovo dokumenta, Rangovas praranda teisg reikalauti pratgsti Darby
terminus.

5.2. Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba, nebent Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su Uzsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui, iki Darby, kurie turi biti atliekami

vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios, numatytos Grafike. Rangovas negali vykdyti Darby neturédamas su Uzsakovu suderinto Rangovo dokumento,
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kuriuo vadovaujantis turi bati vykdomi tie Darbai. Uz kiekviena §io punkto pazeidima Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §i punkta daugiau nei du kartus ir jam uz kiekviena pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma

esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas igyja teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutarti 25 p. nustatyta tvarka.

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertizeé, kurig pagal [statymus arba Techning specifikacija arba Specialiasias salygas privalo organizuoti
Uzsakovas, Uzsakovas isipareigoja suorganizuoti ekspertizg ir pateikti Rangovui ekspertizés iSvadas.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog Uzsakovas nepragristai véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés iSvadas, Rangovas jgyja teisg
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir
jame numatyti Darby terminy pratgsima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertiz¢ nustatoma, kad ta dokumenta biitina pataisyti pagal ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizes
rangovui, pataisymas pagal ekspertizés privalomasias pastabas turi buti atliktas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pastaby gavimo dienos.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per Uzsakovo
nurodyta termina parodyti Rangovo turimus Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba Valdzios institucijoms. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus,
privalo juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasléptus Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus dokumentus.

5.3. Statinio informacinis modeliavimas

5.3.1. Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacinj modeliavima, tuomet Salys privalo vadovautis Statinio informacinio
modeliavimo (BIM) taikymo aprasu, pateiktu priede Nr. 15. Apie tai pazymima Specialiosiose salygose.

5.4. ISpildomoji dokumentacija

5.4.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy Statybos darby i$pildomaja dokumentacija, kurioje turi bati fiksuojamas Statybos darby jvykdymas,
parodomos tikslios visy Statybos darby ir [renginiy vietos, matmenys, atskaitos duomenys ir kita pagal [statymus arba Sutartj reikalinga informacija.
Rangovas privalo saugoti i$pildomaja dokumentacija statybvietéje ir perduoti ja Uzsakovui prie§ perduodamas Darbus.

5.5. Naudojimo instrukcijos

5.5.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti Uzsakovui naudojimo instrukcijas, Rangovas privalo parengti
naudojimo instrukcijas pagal Uzsakovo uzduoties ir [statymy reikalavimus. Naudojimo instrukcijos turi buti aiskios ir detalios, kad Uzsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, remontuoti Statybos darby rezultatus ir [renginius, taip pat esant reikalui iSardyti ir i$ naujo
surinkti, suderinti ir paleisti [renginius.

5.6. Klaidos Darby dokumentuose

5.6.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby dokumentuose, privalo nedelsdamos apie tai informuoti viena kita. Salys turi $ia pareiga per visa Sutarties
galiojimo laika ir iki Rangovas ivykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.6.2. Rangovas negali reiksti Uzsakovui pretenzijy dél tokiy klaidy ar trikumy UZzsakovo dokumentuose:

5.6.2.1. jeigu Rangovui paaiskéja, kad Uzsakovo dokumentai yra netinkami ar blogos kokybés, bet Rangovas pazeidzia 6.5.22 p. (ispéti Uzsakova ir
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.5.25 p. (Rangovui atitenka atsakomybé uz atsiradusius defektus).

5.6.3. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo organizuoti klaidy ar trikumy iStaisyma, jeigu tai yra
privaloma pagal [statymus arba biitina tam, kad biity galima jvykdyti Sutartj.

5.6.4. Jeigu dél klaidy ar triikumy UZsakovo dokumentuose reikia perdaryti Darbus, arba atlikti Papildomus darbus, arba atsisakyti dalies Darby, Salys privalo
sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka, kuriame Salys privalo numatyti Darby terminy pratgsima tokiu laikotarpiu, kiek dél Darby perdarymo ar Papildomy
darby, ar Atsisakomuy darby faktiskai véluoja Darbai, sumokéti Rangovui uz Papildomus darbus pagal 14.6 p. atimant Atsisakomy darby kaina. Si nuostata
netaikoma 5.6.2 p. numatytais atvejais.

5.6.5. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar jy dalies tol, kol néra istaisyta Uzsakovo dokumento klaida ar trikumas, ir dél to Darbai véluoja,
Rangovas igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima
24 p. nustatyta tvarka.

5.6.6. 5.6.2 p. numatytais atvejais Rangovas privalo savo saskaita perdaryti Darbus ir Rangovui tenka atsakomybé uz Darby vélavima.

5.6.7. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus 1émé klaidos ar trikumai

Uzsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas laiku informavo Uzsakova apie tokias klaidas ir trikumus. Tai, jog UZsakovo personalas
perzitiréjo, suderino ar patvirtino Rangovo dokumentus, nepasalina ir nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir trikumus.

5.7. Darby dokumenty pakeitimai

5.7.1. Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba nedaryti Atsisakomy darbuy, su salyga,
kad nepakeicia Statybos darby pobiidzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa zinoma kuri nors i$ $iy aplinkybiy:

5.7.1.1. paaiskéja klaidy arba trikumy Uzsakovo dokumentuose arba Uzsakovo dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius

Uzsakovo dokumentus yra butina iStaisyti tam, kad biity galima vykdyti Statybos darbus;

5.7.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar [renginiai;

5.7.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity UZzsakovo ar tre¢iyjy asmeny vykdomy projekty
sprendiniais, arba dél to, jog Uzsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius [statymy reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko Uzsakovo poreikis Atsisakomiems

darbams (Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi Uzsakovui);
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5.7.1.4. paaiskéja, kad dél Sutarties kainos indeksavimo pagal 14.4 p. ,,Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio pokyc¢io®, biitinyjy Papildomy darby
pirkimo Uzsakovas tampa finansiSkai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir dél to Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba

Techning specifikacija.

5.7.2. Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby, kuriuos reikia atlikti dél Siy

pakeitimy, arba Atsisakomy darby bendra kaina nevirsija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, o $ig riba virsijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés
sutarties verté buvo perzitiréta ir indeksuota pagal 14.4 p. numatytas salygas, 15 procenty skaic¢iuojama nuo indeksuotos Pradinés sutarties vertés. Jeigu dél
pakeitimy Uzsakovo dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir Atsisakomy darby, tuomet, skaic¢iuojant 15 procenty, i$ Papildomy

darby kainos turi biiti atimama Atsisakomy darby kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto sutikimo, Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutart ir
taikomas 25.5 p., iSskyrus 25.5.5 p.

5.7.3. Jeigu, vadovaujantis 5.7.1 p., kei¢iamas Statinio projektas, Uzsakovo uzduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai dél priezas¢iy, uz kurias neatsako
Rangovas, Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimy salygoto Papildomy darby apmokéjimo bei Atsisakomy darby
pagal 14.6 p. Jeigu dél tokio Uzsakovo dokumenty pakeitimo reikia perzitiréti ir pakeisti (pratgsti arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime nurodomi
pakeistieji Darby terminai.

5.7.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitilyme nurodyti Statybos produktai ar [renginiai ir dél to juos reikia pakeisti kitais juos atitinkanciais Statybos
produktais ar [renginiais, Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

5.7.5. Jeigu Statinio projektas arba kiti Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Rangovo kaltés arba 5.7.4 p. numatytu atveju kei¢iamas Rangovo pasitilymas, Rangovui
tenka visi tokiy pakeitimy padarymo ir igyvendinimo kastai ir atsakomybé uz Darby vélavima, numatyta 11.4 p.

5.8. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.8.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti [statymuose arba Uzsakovo uzduotyje arba
Specialiosiose salygose, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutartj Rangovas privalo perduoti Uzsakovui.

5.8.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal [statymus turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto vadovas) arba Techninis

5.8.3. Jeigu Uzsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumenta, Rangovas privalo savo saskaita pataisyti tokj dokumenta pagal UZzsakovo pastabas ir pakartotinai
ji pateikti Uzsakovui perzitiréti ir pritarti arba patvirtinti.

5.8.4. Joks Uzsakovo ar Uzsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo atsakomybés uz tuos Rangovo
dokumentus.

5.8.5. Po to, kai Uzsakovas patvirtina Rangovo dokumenta, Rangovas privalo per 5 dienas, pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento pasiraSyta galuting versija
skaitmeniniu formatu, o [statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir popiering versija keturiais egzemplioriais, jeigu Uzsakovo

uzduotyje nenurodyta kitaip.

5.9. Intelektinés nuosavybés teisés

5.9.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta, atsako uZ tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto panaudojimas pagal Sutarti nepazeis
intelektinés nuosavybés teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy zenkly, juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy paslap¢iy.

5.9.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas igis reikiamas intelektinés nuosavybés teises i§ Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai

ivykdyti savo isipareigojimus pagal Sutartj.

5.9.3. Rangovas turi teis¢ naudoti Uzsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas UZsakovo bei treciyjy asmeny intelektinés
nuosavybés teisiy.

5.9.4. Rangovas suteikia Uzsakovui neatSaukiama, neterminuota, perleidziama, neisimting neatlyginting licencija naudotis visomis turtinémis autoriy

teisémis ir visomis kitomis intelektinés nuosavybés teisémis { Rangovo dokumentus (iskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybés teisés
objektus, susijusius, panaudotus ir (ar) jtrauktus { Rangovo dokumentus ar bitinus ju panaudojimui pagal paskirti, skaitant atgaminti, i$leisti, versti,

naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto sukiirimui,
naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto griovimui (Licencija). Licencija taip pat suteikia
teisg suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija yra suteikta Uzsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés teisiy objekto perdavimo Uzsakovui
momento, jskaitant nebaigty dokumenty perdavima pagal 25.5.3.1 p.

5.9.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba) konkre¢iam Objektui skirta ar pritaikyta programiné
jranga ar taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidZia juos naudoti bet kokiuose UZsakovo pasirinktuose kompiuteriuose arba kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose.

5.9.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo uzduotj pateikti treciyjy asmeny kompiuteriy programing jranga arba taikomaja programa,

skirta ir (arba) pritaikyta konkreciam Objektui, Rangovas privalo teisétai Uzsakovo vardu jgyti licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir (arba)
taikomaja programa, idiegti $ia programing jranga ir (arba) taikomaja programa Uzsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose

iSmaniuosiuose prietaisuose ir uztikrinti, kad Uzsakovui buty teikiamas programinés jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis palaikymas. [

Sutarties kaing yra skaiciuotas atlygis Rangovui uz programinés jrangos ir (arba) taikomyjy programy {diegima bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo
uzduotyje nurodytam kompiuteriniy darbo viety (vartotoju) skaiciui ir nurodytai trukmei.

5.9.7. Jeigu tretieji asmenys (iskaitant Rangovo personala ar buvusi Rangovo personala) pareiksty pretenzijy ar reikalavimy UZzsakovui dél to, kad
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Uzsakovas, tinkamai naudodamasis Licencija, pazeidzia jy intelektinés nuosavybés teises, Rangovas privalo savo saskaita ir rizika Uzsakovo vardu apginti
Uzsakova nuo tokiy pretenzijy bei reikalavimuy, atlyginti visas UZsakovo patirtas i$laidas ir uztikrinti, kad UZzsakovas galéty nevarzomai naudotis

Licencija.

6. STATYBOS DARBU VYKDYMAS

6.1. Uzsakovas privalo paskirti viena uz visy statiniy statyba atsakinga Rangova, kuris turi atitikti Statybos jstatyme nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir
vykdyti Statybos istatymo 22 straipsnyje nustatytas rangovo pareigas. Rangovas savo prievoléms jvykdyti turi teisg pasitekti subrangovus laikantis Sutartyje
nustatytos tvarkos.

6.2. Statybvieté

6.2.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ per 10 darbo dieny po to kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinima pagal 12 p. salygas, Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo fakta patvirtinan¢ius dokumentus
pagal 13 p. salygas.

6.2.2. Jeigu Uzsakovas véluoja perduoti Rangovui statybvietg ne dél Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek dél Uzsakovo
vélavimo perduoti statybviete faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.2.3. Rangovas privalo statybvietg jrengti pagal [statymy ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti, {rengti statybvietés apsaugos bei patekimo | statybviete
kontrolés priemones, jrengti lauko statybvietés ap$vietima tamsiuoju paros metu ir stebéjimo priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas Prekéms, darbo
vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba { statybviete, kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizitréti pagal [statymy, Specialiyjy

salygu ir (arba) Uzsakovo uzduoties ir (arba) Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo iprastai taikomus
reikalavimus. Rangovas atsako uz statybvietés (darbo viety, sandéliavimo viety) zenklinima ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba)

techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti pariipinima.

6.2.4. Rangovas privalo [statymy ir Specialiyjy salygu nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stenda apie Statybos darbus, atitinkant] [statymy ir

kitus Uzsakovo reikalavimus.

6.2.5. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (iskaitant Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietéje palaikyma. Uz kiekviena statybvietés ir
joje esancio turto apsaugos reikalavimy pazeidima, kuris jvyko dél Rangovo isipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui

Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.2.6. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty zalos statybvietéje esantiems statiniams, jrenginiams,
inzineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams. Uzsakovo uzduotis gali nustatyti reikalavimus Rangovui, susijusius su UZzsakovo
veiklos uztikrinimu Darby vykdymo metu, be kita ko, Uzsakovo klienty (lankytojy) saugos uztikrinimo ir srauty valdymo reikalavimus, Uzsakovo

transporto priemoniy ir kitos technikos sudéjimo i statybvietg tvarka ir salygas ir kt.

6.2.7. Rangovas privalo naudoti statybvietg laikydamasis Statinio projekto, Specialiyju salygu, Uzsakovo uzduoties bei [statymy reikalavimy ir tik

Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo statybvietéje apgyvendinti zmones arba suteikti jiems

teisg naudotis statybvietéje esanciomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darby vykdymu. Uz kiekviena Siy reikalavimy pazeidima

Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.2.8. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo nurodytose vietose tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produktus, [renginius ir Priemones, o nereikalingus
ar perteklinius jy kiekius nedelsdamas pasalinti i§ saugojimo vietos. Statybos produkty, [renginiy ir Priemoniy vezimo | statybvietg tvarka nustato

Uzsakovo uzduotis. Rangovas privalo kasdien valyti statybvietg ir kitas teritorijas, uzterstas dél Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i$ statybvietés
pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant Statybos darbus, bei tinkamai pildyti tokiy
atlieky ir medziagy apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija.

6.2.9. Uzbaiggs Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybvietg, pasalinti i jos viska, kas néra Statybos
darby rezultatai, taip pat sutvarkyti ir iSvalyti Objekta. Tol, kol Rangovas neivykdo $ios salygos, Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti statybviete.

6.2.10. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybvietg pagal statybvietés perdavimo-priémimo akta (pagal priede Nr. 8 pateikta forma) tuo paciu metu, kai
Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo akta.

6.3. Treciyjy asmeny veikla statybvietéje

6.3.1. Rangovas privalo { statybvietg leisti patekti ir joje biiti tik Rangovo personalui ir Uzsakovo personalui ir institucijoms turincioms teisg atlikti patikrinimus
ir tik vadovaudamasis [statymuose bei Sutartyje nustatytais reikalavimais dél asmeny, kurie gali biti statybvietéje, bei ju identifikavimo. Uzsakovas paveda
Rangovui ir ji jgalioja paties Rangovo saskaita ir rizika nustatyti ir vykdyti statybvietéje esanciy asmeny identifikavimo, atvykimo { statybvietg, buvimo joje

ir i§vykimo i$ jos registravimo bei kontrolés tvarka, jeigu Uzsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip. Rangovas atsako uz statybvietés apsauga nuo neteiséto
pasaliniy asmeny patekimo.

6.3.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atliekantys asmenys turéty Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo {statymo
nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda (toliau — statybininko ID koda) (ar analogiska identifikacijos koda), o asmenys, kurie
statybvietéje atlieka ne su statybos darbais susijusia veikla, — ju identifikavimo priemong, taip pat teikti Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés
sistemos tvarkytojui duomenis apie statybininko ID kodo turétojo darbdavj ir statybininko ID kodo turétoja. Rangovas isipareigoja uztikrinti, kad statybos

darby neatlikty asmenys, neturintys statybininko ID kodo ir (ar) nepateike atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanéiojo tapatybés identifikavimo informacinés
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sistemos tvarkytojui.

6.3.3. Jei paaiskéja, jog Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar paslaugy teikéjams, kurie neturi statybininko ID kodo ar nepranese
atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo informacinés sistemos tvarkytojui patekti i statybvietg ar atlikti statybos darbus, Rangovas
moka Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

6.4. Nenumatytos fizinés salygos

6.4.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos fizinés salygos (iskaitant geologines, pozemines, povandenines ir hidrologines salygas, bet nejskaitant
klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba zmogaus sukurtos fizinés salygos, fizinés klititys arba terSalai, kuriy patyrg rangovai negaléjo numatyti pateikdami
tiekéjo pasitilymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.4.2. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing

vertg turinciy daikty ar jy liekany, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova ir perduoti visus radinius saugoti Uzsakovui. Rangovas

privalo imtis deramy atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.4.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jtaria radgs sprogmeny arba Zzmogaus palaiky, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti
veikla toje statybvietés dalyje, apie tai informuoti Uzsakova bei policija ir imtis deramy saugumo priemoniy.

6.4.4.6.4.1,6.4.2 ir 6.4.3 p. numatytais atvejais Uzsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity Uzsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu
reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio Statybos darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktidkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratgsima, taip pat reikiamus Papildomus darbus ir ju kainos nustatyma pagal 14.6 p.

6.5. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.5.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles ir pasalinti visus Statybos darbuy,
Statybos produktu bei [renginiy defektus (i8skyrus kai juos tiekia UZsakovas). Si nuostata neturi biiti aiskinama kaip panaikinanti [statymuose nustatytas
taisykles del Rangovo atsakomybés uz defektus ribojimo ar netaikymo.

6.5.2. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir Statybos darby metody tinkamuma, sauguma ir stabiluma.

6.5.3. Rangovas privalo apriipinti statyba visu reikiamu Rangovo personalu, visais Statybos produktais, [renginiais, Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais,
kuriy reikia tam, kad biity galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti Statybos darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj bei pasalinti defektus
(iSskyrus tai, ka pagal Specialigsias salygas ir (arba) Uzsakovo uzduotj ir Statinio projekta privalo patiekti Uzsakovas).

6.5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus, Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visa laika turéty [statymuose ir Sutartyje
reikalaujama profesing kvalifikacija bei ja patvirtinanc¢ius dokumentus, taip pat turéty [statymy arba Prekiy gamintojy ar tiekéjy reikalaujamus turéti
dokumentus, patvirtinancius ju kvalifikacija ir teisg vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.

6.5.5. Rangovas privalo ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas informuoti UZzsakova apie planuojama Statybos darby statybvietéje pradzia ir nurodyti pasamdyta
arba paskirta statinio statybos vadova. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova ne véliau nei per 3 darbo dienas po naujo vadovo
pasamdymo arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 p.

6.5.6. [statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas, prie§ pradédamas Statybos darbus statybvietéje,

6.5.7. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties dokumenty viena egzemplioriy, darbo projekta ir statybos darby Zurnalus ir leisti jais naudotis
Rangovo bei Uzsakovo personalui. Kai naudojamas elektroninis statybos darby Zzurnalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankama skai¢iy
kompiuteriniy darbo viety, kad bty galima efektyviai pildyti zurnala.

6.5.8. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statybos darby Zzurnalas ir jame buty fiksuojama Statybos darby

eiga ir visi su Statybos darbais susij¢ {vykiai. Statybos darby zurnalas turi bati pildomas vadovaujantis [statymy nustatyta tvarka ir Techninio

numatyty Statybos darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali buti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba kitu buidu tik po
to, kai juos patikrina Techninis prizitirétojas ir pasiraso paslépty darby patikrinimo akta arba laikanciyjy konstrukcijy priémimo akta.

6.5.10. Rangovas jsipareigoja i§ anksto bent prie§ 2 darbo dienas informuoti Techninj prizifirétoja apie numatoma Statybos darby ar konstrukeijy

uzdengima. Jeigu Rangovas neprane$a Techniniam prizitirétojui arba nesuteikia jam galimybés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar konstrukcijas,
Rangovas Techninio prizitirétojo reikalavimu privalo savo saskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus bei konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai
Techninis prizilirétojas uzbaigia tokiy Statybos darby ar konstrukeijy patikrinima. Toks paslépty Statybos darby ar konstrukcijy atidengimas Techninio
prizitirétojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis prizitirétojas, gaves laiku iSsiysta Rangovo praneSima,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamy Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja, Rangovas igyja teisg reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, bty pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.5.11. Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus, [statymus, Rangovo statybos
taisykles, Statybos produkty ir [renginiy tiekéjy instrukcijas.

6.5.12. Rangovas atsako uz visy galiojanciy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, priesgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos statybvietéje reikalavimy

laikymasi.
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6.5.13. Rangovas atsako uz visy asmeny, teisétai esanciy statybvietéje, sauguma.

6.5.14. Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treciuosius asmenis, kad { statybvietg neteisétai nepatekty asmenys.

6.5.15. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby
ir neteisétai nepatekty i gretimas teritorijas.

6.5.16. Statybos darbai turi buti vykdomi taip, kad Uzsakovo ir treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie turéjo iki Statybos darby pradzios,

visa laika atitikty [statymy nustatytus reikalavimus, taip pat kad Uzsakovui nebuty trukdoma vykdyti savo veiklos, i§skyrus taip ir tiek, kiek yra numatyta
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kity objekty, esanciy uz statybvietés riby, apsauga nuo

neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darby vykdymas, uz Salia statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar blinanciy asmeny (tarp ju —

Uzsakovo personalo) ir ju turto apsauga nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo poveikio (tarSos, atlieky, triuk§mo, vibracijos, kvapy,

kliti¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy butiny aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby), kad sumazinty Statybos darby

sukeliama neigiama poveiki zZmonéms bei turtui.

Statybos darbais susijusia veikla uz statybvietés riby.

6.5.18. Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose. Jeigu
Specialiosiose salygose yra nurodytos darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teisg vykdyti Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose salygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teis¢ vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus statybvietéje kitu laiku tik gaves Uzsakovo
sutikima.

statybos vadovas ir pakankamas skaicius statinio statybos bendryjy ir specialiyjy darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos darbai bty
atlickami kokybiskai, pagal Statinio projekta ir darbo projekta, statyba leidziantj dokumenta, [statymy ir Sutarties reikalavimus.

6.5.20. Rangovas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo personalui apzitiréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti, tikrinti, matuoti ir i§bandyti Statybos
produktus, [renginius (ju dalis) bei Statybos darby kokybe ju gamybos (kiek tai nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesy) ar statybos metu, tuo tikslu

suteikti Uzsakovo personalui pri¢jima, leidimus, darby saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus
kiekviena karta, kai ju reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis Sutarties ir [statymy reikalavimy.

6.5.21. Uzsakovas, Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas arba Techninis prizifirétojas turi teisg¢ nurodyti Rangovui i§ statybvietés arba Objekto

pasalinti bet koki [statymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produkta ar [renginj ir ji pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius [statymy ar Sutarties

neatitinkancius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus, kuriuos biitina skubiai atlikti, sickiant apsaugoti zmoniy gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti Objekta ar
kita turta nuo zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodymus Rangovas privalo jvykdyti per Uzsakovo nurodyme nustatyta laika. Rangovui nejvykdzius

nurodymy, UZsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Statybos darbus ar veiksmus.

6.5.22. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas, {spéti UZsakova ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai
paaiskéja, kad:

6.5.22.1. Uzsakovo dokumentai, gauti i§ Uzsakovo, Statybos produktai ar [renginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos kokybés;

sudaro grésmg atliekamy Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.5.22.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, sudaranciy grésmg atliekamy Statybos darby tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui

arba lemian¢iy imperatyviy [statymy pazeidima.

6.5.23. Uzsakovas, gaves Rangovo ispéjima apie 6.5.22.1, 6.5.22.2 arba 6.5.22.3 p. numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia,
duoti reikiamus nurodymus.

6.5.24. Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo pagal 6.5.22 p. véluoja Darbai, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai
véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.5.25. Jeigu Rangovas nejspéja Uzsakovo, arba tgsia Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus Uzsakovo atsakyma pagal 6.5.23 p., arba jeigu nejvykdo laiku
gauty Uzsakovo nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo dokumenty, Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis 6.5.22.1, 6.5.22.2 arba

6.5.22.3 p. nurodytomis aplinkybémis, kaip $alinan¢iomis Rangovo atsakomybg uz tokius defektus.

6.6. Apriipinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.6.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsirtipinti Statybos
darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimu ir rySio paslaugy tiekimu statybvietéje.

6.6.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte arba Specialiosiose salygose numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tiekimo ar rySio tinklus gali
irengti Uzsakovas arba Uzsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamy tinkly, suteikti Rangovui energijos, vandens tiekimo ar rysio paslaugas,
patalpas ir kitas Specialiosiose salygose arba Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu atveju Uzsakovas gali teikti
tokias paslaugas ir priemones savo saskaita arba Specialiosiose salygose arba Uzsakovo uzduotyje turi biiti numatyti tokiy paslaugy ikainiai, priemoniy

kainos, apskaitos ir apmokéjimo tvarka.

6.6.3. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir pasalinti jo irengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar rysio tinklus, laikinus statinius ir patalpas,

laikinus kelius ir sutvarkyti juy buvimo vietas pagal [statymu, Specialiyjy salygu arba Uzsakovo uzduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant tokiy
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reikalavimy — atkurti atitinkamos teritorijos biiklg, buvusia iki pradedant Statybos darbus.

6.7. Privaziavimo Keliai ir saugus eismas

6.7.1. Rangovas privalo uztikrinti tinkama statybos darby vietos aptvérima ir eismo organizavima.

6.7.2. Rangovui rekomenduojama statybos darbus objektuose, kuriuose didelis eismo intensyvumas atlikti laikotarpiu kada eismo intensyvumas yra sumazejgs.
6.7.3. Statybos darbai turi bati organizuojami taip, kad kelio ruoze, kuriame vykdomi statybos darbai, nebiity nutraukiamas transporto eismas, bty
uztikrinamas patekimas { teritorijas, kurios ribojasi su kelio ruozu, kuriame vykdomi statybos darbai, taip pat sudaromos kuo mazesnés klititys pagalbos
tarnyby transporto eismui. Kelio ruoze, kuriame vykdomi statybos darbai, transporto eismas gali biiti nutrauktas tik iSimtiniais atvejais, esant konkretiems,
trumpalaikiams ir technologiskai pagristiems atvejams, kai vykdant darbus galimybiy leisti eisma greta darbo viety néra, suderinus apylankas.

6.7.4. Rangovas {sipareigoja ne véliau kaip 3 (trys) dienos prie$ pradedant, keiiant ar panaikinant eismo ribojima informuoti Uzsakovo atstova elektroniniu
pastu.

6.7.5. Rangovas privalo jsivertinti galimus marsrutus ir kelius privaziavimui prie statybvietés, ju tinkamuma, buklg ir naudojimo salygas bei kastus, taip pat
atsakyti uz jiems padaryta Zala ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais keliais, nesilaikyma.

6.7.6. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél Uzsakovo arba treciyjy asmeny veiksmy ar sprendimy
ir tai lemia Darby vélavima, Rangovas igyja teisg reikalauti, kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu Salys sudaro
Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.7.7. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinima statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir
taky priezitira, valyma ir plovima tokia apimtimi, kad bty panaikintas neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy buklei, buvusiai

Sutarties sudarymo metu, kurj salygojo Statybos darby vykdymas.

6.8. Statybos produktai, [renginiai ir Priemonés

6.8.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus, kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka visus
[statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasiiilyme nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai paskir¢iai ir neturi jokiy
defekty. Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teis¢ naudoti nenaujus Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka kitus
Sio 6.8 p. reikalavimus.

6.8.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés savybés Objekto ekonomiskai pagristu
tarnavimo laikotarpiu uztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.8.3. Jeigu Istatymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, o Irenginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo
pateikti tokias deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu { lietuviy kalba.

6.8.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekés atitikty kilmeés Salies reikalavimus, nurodytus Pirkimo dokumentuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje (jeigu
nurodyta), ir nebtity perkamos, importuojamos arba gabenamos i$ $aliy, i$ kuriy yra draudziama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones.

6.8.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir [renginiy eksporto ir importo procediiry atlikimo, muity ir importo mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo ir
pristatymo | statybviete rizika ir kaStai. Rangovas atsako uz Statybos produkty bei [renginiy iSkrovima bei sandéliavima. Rangovas privalo sandéliuoti ir
saugoti Statybos produktus ir [renginius pagal ju gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis salygomis, kad nebiity pakenkta Statybos produktams ar
Irenginiams.

6.8.6. Pagrindinius Statybos produktus ir [renginius, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu jy pavyzdzius prie§ uzsakydamas ar nupirkdamas tokius
Statybos produktus ar [renginius, nebent Uzsakovas aiSkiai informuoja Rangova, kad iSankstinis derinimas nebitinas.

6.8.7. Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir [renginiy vienetas tampa Uzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i§ $iy aplinkybiy: (i) kai

Statybos produktai ir [renginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa Objekto sudétine dalimi arba (ii) kai Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas
atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir [renginius su Rangovu. [renginiai ir kiti daiktai, kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa Uzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i§ §iy aplinkybiu: (i) kai Rangovas juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal
perdavimo-priémimo akta ar kita raSytini dokumenta arba (ii) kai Uzsakovas atsiskaito uz tuos [renginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.8.8. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus Uzsakovo nuosavybén, Rangovas privalo igyti
nesuvarzyta ir neapribota asmening nuosavybes teisg i tuos Statybos produktus, Irenginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti Uzsakovui, kad
jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy { Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus, Uzsakovui perleidziama nuosavybés teisé i

Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus yra neatimta ir neapribota.

6.8.9. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir [renginiy (jskaitant Uzsakovo patiektus Statybos produktus ir [renginius) praradimo arba sugadinimo rizika
iki Objekto, kurio sudétine dalimi tapo tie Statybos produktai ar [renginiai, Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba iki ty Statybos produkty ir
Irenginiy perdavimo UZsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-priémimo akta ar kita rasytini dokumenta. [renginiy ir kity daikty,

kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to
momento, kai Rangovas juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo akta ar kita raSytinj dokumenta.

6.9. Mokymai

6.9.1. Specialiosiose salygose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo instruktuoti Uzsakovo personala, kaip naudoti ir prizitiréti Objekta, jo

inzinerines sistemas, {ranga, prietaisus, jtaisus, kitus panasius dalykus bei [renginius. Prie§ pradédamas mokymus, Rangovas privalo parengti ir suderinti su
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Uzsakovu mokymy medZiaga ir kitus dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Saliy i% anksto suderinta tvarka ir grafika.

6.10. Bandymai

6.10.1. Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir (arba) [statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir [renginiy bandymus, i§skyrus bandymus, kuriuos pagal [statymus ir Sutarties salygas turi
atlikti pats Uzsakovas arba tretieji asmenys.

6.10.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo aprasa ir bandymy rezultaty protokolo forma ir ne véliau nei likus 20 dieny iki bandymo
pradzios pateikti juos suderinti Uzsakovui ir Techniniam priziGirétojui 5.8 p. nustatyta tvarka.

6.10.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo vykdymo aprasa, suderinta su Uzsakovu ir Techniniu prizitirétoju, o bandymy rezultatus
uzfiksuoti bandymy rezultaty protokole, kurio forma suderinta su Uzsakovu ir Techniniu prizitirétoju.

6.10.4. Rangovas privalo suderinti bandymy laikg ir vieta su Uzsakovu ir Techniniu prizitirétoju. Rangovas privalo sudaryti salygas stebéti bandymus
Uzsakovo personalui, Techniniam prizifirétojui ir kompetentingoms Valdzios institucijoms. Jeigu Techninis prizitirétojas suderintu laiku neatvyksta

stebéti bandymu, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ir Techniniu prizitirétoju nauja bandymuy laika.

6.10.5. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo dél priezaséiy, uz kurias atsako Uzsakovas ar Techninis prizitirétojas, Rangovas igyja teisg
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.
6.10.6. Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai, Rangovas privalo istaisyti Statybos darby, Statybos produkty, [renginiy ar Objekto defektus, perdaryti bet
kokius [statymy ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos produktus ar [renginius, kurie neatitinka Sutarties ar [statymy
reikalavimuy, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.

6.10.7. Jeigu Uzsakovas arba Uzsakovo nurodyti tretieji asmenys atlicka bandymus arba jeigu yra vykdomas bandomasis naudojimas, dalyvaujant Uzsakovo
personalui, negali buti laikoma, kad Uzsakovas priémé Statybos darbus ar Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo metu sukurti gaminiai, kiti daiktai
arba energija tampa Uzsakovo nuosavybe.

6.10.8. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty, Uzsakovas turi teis¢ savo nuozitira nuspresti:

6.10.8.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaina tokia suma, kiek sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél to, jog bandymy rezultatai yra
neigiami; arba

6.10.8.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius Statybos darbus, o Statybos darby dalies,
kurios bandymy rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.10.8.3. jeigu Objektas negali biiti naudojamas pagal Sutartyje numatyta paskirtj, nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, atsisakyti priimti visus
Statybos darbus ir uz juos sumokéti, reikalauti Rangovo grazinti sumokéta Sutarties kainos dalj ir sumokéti uz ja 5% metines paliikanas, skai¢iuojamas

nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo Rangovui dienos iki grazinimo Uzsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti

Statybos darbus bei sutvarkyti statybvietg.

7. DARBU PABAIGA IR DARBU PRIEMIMAS

7.1. Darby pabaiga
7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra ivykdytos visos $ios salygos:
7.1.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir [statymy reikalavimus (i$skyrus smulkius neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie

neturés reik§mingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj), Rangovas pateiké Uzsakovui visus Atlikty darby aktus, patvirtintus Techninio

7.1.1.3. Rangovas perdavé Uzsakovui visas naudojimo instrukcijas (jeigu jy reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba)
Statinio projekte);

7.1.1.4. Rangovas instruktavo Uzsakovo personala, kaip naudoti bei prizitréti Objekta, ir perdavé Uzsakovui visus mokymuy dokumentus (jeigu to
reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje);

7.1.1.5. Buvo atlikti visi Specialiosiose salygose, UzZsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasitilyme ir [statymuose numatyti Statybos darby, Objekto,
jo sudétiniy daliy ir [renginiy bandymai, kurie turi biti atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdaveé
Uzsakovui Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodancius teigiamus bandymy rezultatus ir patvirtintus Techninio prizitirétojo;

7.1.1.6. Buvo atlikti visi Specialiosiose salygose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte, Rangovo pasiiilyme ir [statymuose numatyti Statybos darby, Objekto,
jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uzsakovui atlikty kontroliniy matavimy atlikima ir teigiamus
rezultatus jrodancius dokumentus;

7.1.1.7. Rangovas parengé ir perdavé Uzsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui
pagal [statymy ir Sutarties reikalavimus, {skaitant tinkamai uzpildytus ir pasirasytus statybos darby zurnalus su lydimaisiais dokumentais (jskaitant
elektroninio statybos darby zurnalo ir jo priedy tinkama uzpildyma ir pasiraSyma), galutini Subrangovy sarasa ir pan.;

7.1.1.8. Rangovas pasieké Rangovo pasitilyme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriteriju parametrus ar reikSmes, kurie turi buti pasiekti iki Darby
pabaigos (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasitilyme), ir pateiké Uzsakovui ta jrodan¢ius dokumentus;

7.1.1.9. Rangovas pateiké Uzsakovui 10 p. nurodyta Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima;
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7.1.1.10. Rangovas {vykdé kitas salygas, numatytas [statymuose, Specialiosiose salygose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Rangovo
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké Uzsakovui ta irodancius dokumentus.

7.1.2. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutartj tik tada, kai Rangovas uzbaigia visus Darbus ir ju Etapus (jeigu tokie numatyti).

7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiggs Darbus, privalo juos perduoti Uzsakovui, o Uzsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir priémimui. Taip pat ir tuo atveju,
jeigu Rangovas uzbaigia Darby dalj galincioje savarankiskai funkcionuoti Objekto dalyje ir Uzsakovas pageidauja perimti tokig Darby dalj bei Objekto

dalj anksciau, nei visus Darbus, tokios Darby dalies uzbaigimui ir priémimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir priémimui.
7.2.3. Rangovas, uzbaiggs Darbus, privalo pateikti praSyma Uzsakovui ir Techniniam prizitirétojui priimti Darbus ir pateikti Uzsakovui visus 7.1.1 p.
nurodytus dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 20 darbo dieny po Rangovo praSymo gavimo privalo perzitiréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus ir savo nuozitira:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraS§ydamas Darby perdavimo-priémimo akta; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su i§lygomis, pasiraS§ydamas Darby perdavimo-priémimo akta ir Darby patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Uzsakovas
privalo nurodyti per Darby priémima pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, [renginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty aktas); arba
7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba i$siysti) raSyting motyvuota pretenzija Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Darby.
7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas faktiskai uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateiké Uzsakovui visus 7.1.1
p. nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad
Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikrovés, Darby pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia Uzsakovui tinkamus tikrove atitinkancius
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas faktiskai uzbaigé visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.2.10 p. nustatyta tvarka iforminti statybvietés perdavimo-priémimo akta tuo paciu metu, kai jos sudaro Darby perdavimo-priémimo akta.
7.2.7. Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo [statymy ir Sutarties reikalavimy,

bloginanciy Objekto kokybe, — tai yra, kai Objektas neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali bati
naudojamas pagal paskirtj per numatytaja Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma juy neesminiy defekty, kurie ir ju pasalinimo darbai netrukdo Uzsakovui naudotis Objektu pagal paskirti,
UZzsakovas gali priimti Darbus su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus technologiskai pagristus terminus Rangovui pasalinti defektus.

7.2.9. Rangovas privalo pasalinti defektus per Uzsakovo nurodytus protingus technologiskai pagristus terminus, vadovaudamasis 9.3 p. Jeigu Rangovas
praleidzia defekty pasalinimo terminus, taikomas 9.4 p., i§skyrus tai, kad Rangovui negali biiti taikoma bauda uz vélavima pasalinti defektus uz

laikotarpj iki Galutinio termino pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra su¢jgs Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasitilyme nurodyty ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar
reik§miy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasiiilyme), Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

7.2.11. Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per nustatyta termina (7.2.4 p.) ir nepateikia (nei$siuncia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi

teisg perduoti Darbus ir statybviet¢ Uzsakovui vienasaliskai ir tokiu atveju laikoma, kad Uzsakovas priemé Darbus ir statybviete.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1. Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.1.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis siekdamos, kad pagal [statymus biity operatyviai atliktas Objekto Statybos uzbaigimas ir Istatymy

nustatyta tvarka iformintas (iSduotas arba patvirtintas) Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto statybos pabaiga.

8.1.2. Iki Darby priémimo Rangovas privalo parengti arba gauti ir perduoti Uzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas
privalo parengti arba gauti pagal [statymy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.3. Uzsakovas gali, o gavegs Rangovo prasyma, — privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti Uzsakovo vardu. Rangovo
prasymu Uzsakovas privalo duoti Rangovui jgaliojima UZsakovo vardu inicijuoti Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui visus
turimus dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui.

8.1.4. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra j{forminamas su iSlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai), Rangovas privalo pasalinti defektus ir
uzbaigti Statybos darbus per Statybos uzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie terminai akte nenustatyti, — per UZsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagristus terminus ir taikomas 9.4 p.

8.1.5. Jeigu Valdzios institucijos arba kiti tretieji asmenys, kurie pagal [statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako iforminti Statybos uzbaigimo akta

dél Objekto defekty, uz kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir pakartotinai

taikomas 7 p. ,,Darby pabaiga ir Darby priémimas®.
9. RANGOVO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAIL
9.1. Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose salygose. Objekto Garantiniai terminai prasideda visy Darby priémimo diena (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiskai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar ju salygotos
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zalos, uz kuriuos atsako Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar ju salygotos Zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto dalies, Garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

9.2. Pretenzijos dél defekty

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustatgs Statybos darby ar Objekto defekty, turi pareiksti rasyting pretenzija Rangovui, Projektuotojui, Statinio
projekto ekspertizés rangovui ir/ar Techninés priezitiros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus technologiskai
pagristus terminus defektams pasalinti. Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos iSsiuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei ju salygota zala per Uzsakovo pretenzijoje nustatytus
protingus technologiskai pagristus terminus.

9.3. Defekty Salinimas

9.3.1. Rangovas privalo pasalinti defektus ir ju nulemta zala, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba [statymuy neatitinkancia Statybos darby ar Objekto
dalj ar pakeisdamas ja nauja kokybiska dalimi.

9.3.2. Uzsakovo praSymu Rangovas privalo i§ anksto jam rastu pateikti defekty ir ju nulemtos Zalos pasalinimo darby ir ju vykdymo btido apras§yma,

taip pat, esant reikalui, pateikti Uzsakovui patikslinta atlikty darby apra§yma po ju uzbaigimo.

9.3.3. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje pakartotinai nustacius defekty, Rangovas privalo perdaryti tokia Statybos darby ar Objekto dalj i§ naujo arba
pakeisti nauja kokybiska dalimi, nebent Uzsakovas rastu pritarty pagristam Rangovo pasitilymui, kad tokia Statybos darby ar Objekto dalj deréty dar

karta taisyti.

9.3.4. Rangovas neturi teisés be Uzsakovo leidimo i$gabenti i§ Objekto taisymui jokio [renginio ar jo komplektuojamosios dalies.

9.3.5. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objekta arba pakeitus Irengini ar jo komplektuojamaja dali nauja, sutaisytajai ar perdarytai Statybos darby ar
Objekto daliai, naujam [renginiui ar jo naujajai daliai i§ naujo taikomas tokios pacios trukmés Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Statybos
darby ar Objekto daliai arba pakeistajam [renginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas skai¢iuojamas i$ naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos,
arba pakeistosios dalies atzvilgiu).

9.3.6. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turin&ius Statybos produktus ar [renginius, Rangovas privalo nustatyti ir pasalinti pirmine defekto
priezasti, kad tokie defektai nepasikartoty.

9.3.7. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai gali turéti jtakos Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, Uzsakovas gali pareikalauti Rangovo pakartotinai
atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj. Uzsakovas privalo raStu pateikti Rangovui tokj reikalavima per 30 dieny po defekto ar zalos pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biti atliekami Rangovo rizika ir saskaita.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako pasalinti arba nepasalina defekty ir ju nulemtos zalos per Uzsakovo nustatytus protingus technologiskai pagristus terminus,
Uzsakovas turi teise:

9.4.1.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos jvertinimo bei $alinimo islaidas, taip
pat atlyginti nepasalinta Zala; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties kainos sumazinimo susidariusia permoka.

9.4.2. Jeigu defekty ar jy nulemtos Zalos nejmanoma pasalinti, Uzsakovas turi teisg reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti permoka. Sutarties

kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar jy salygotos Zalos. [ Statybos darby vertés

sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Uzsakovo i$laidos defekty ivertinimui ir $alinimui, Objekto vertés sumazéjimas, Uzsakovo esamy ar

busimy i$laidy Objekto eksploatavimui padidéjimas.

9.4.3. Jeigu dél defekty tampa neimanoma naudoti Objekto pagal Sutartyje numatyta paskirti arba Objektas sugritiva, Uzsakovas turi teisg reikalauti Rangovo
grazinti sumokeétq Sutarties kaing ir sumokeéti uz ja 8% metines paliikanas, skai¢iuojamas nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui iki Sutarties

kainos grazinimo Uzsakovui dienos, taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybvietg.

9.4.4. Uz vélavima pasalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1 p. numatyta atvejj, Uzsakovas turi teisg reikalauti Rangovo sumokéti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio baudg uz kiekviena diena nuo termino pasalinti defekta pabaigos iki tokio defekto pasalinimo dienos.

9.4.5. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimu ir gautomis léSomis apmokeéti defekty Salinimo darbus bei

defekty salygota zala arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.6. Jeigu tarp Saliy kyla gincas dél defekto, Uzsakovas privalo kreiptis i teisma dél tokio gingo per vienerius metus nuo pirmosios pretenzijos dél tokio

defekto pareiskimo dienos, kaip nurodyta 9.2.1 p. (ieskinio senaties terminas).

10. GARANTINIU JSIPAREIGOJIMU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Zemiau Siame punkte nurodytas salygas
(Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su prasymu UZzsakovui priimti Darbus arba (ii) prie§ 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas ivyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo salygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimas turi biti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo

bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZzsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo: (i) kad
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Rangovas pazeidé savo jsipareigojima iStaisyti defekta (-us) ar zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutarti, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio
isipareigojimo pagal Sutartj, iskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél
bankroto, ir (ii) tokio defekto (-u), zalos ar kitokio Rangovo isipareigojimo (-u) pagal Sutartj pazeidimo pobudj;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biiti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo i§moka dél garantiniy
isipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés, arba (b)
banko ar draudimo bendrovés i$ treciosios Salies, kurie uztikrinimo i§davimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta
investicinio lygio reitinga, ne mazesni kaip: Standard & Poor’s —,,A-“, Fitch —,,A-*, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo
bendrov¢, kuri iSdave uztikrinima, arba patronuojanti imoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas Uzsakovo praSymu privalo pateikti
Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lictuviy arba angly kalba (ir i§verstas i lietuviy kalba);

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne mazesné¢, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo

Sutarties kainos su PVM. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima suma turi biti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo

mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantiniy isipareigojimy ivykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios diena (9.1.1 p.);

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy ijvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir
30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy)..), i$skyrus 10.2.10 punkte numatyta atveji, kai galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 ménesiai ir 30 dieny. Rangovas privalo uztikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
galioty ir buty teisiskai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny

(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy);), iSskyrus 10.2.10 punkte numatyta atveji, kai Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinimas privalo galioti ir biti teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6
ménesiai ir 30 dienuy;

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Garantiniy jsipareigojimy

ivykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 p. nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo galiojima ir pateikti UZsakovui tai patvirtinantj dokumenta ne véliau negu likus 14 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy

ivykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 p. laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo pratgsima patvirtinancio dokumento, Uzsakovas
turi teisg pareikalauti sumokeéti visa Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uZztikrinima (uzstata) ir naudoty pasalinti defektams bei juy nulemtai zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo garantiniy

isipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas

sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus 30 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos néra suéj¢ Garantiniy terminy pirmieji
3 metai, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui ta patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu draudikas nesutinka prisiimti tokio isipareigojimo, tokiu atveju Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 ménesiai ir 30 dieny;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy {vykdymo uZztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo
mokéjimo reikalavime nurodyta suma tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms i$laidoms dél Rangovo pazeidimuy, tick apmokéti realioms biisimoms
UzZsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimo suma gali bliti mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

10.2.13. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir
ji teikiancio asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu btidu, aiskiai aprasytu Garantiniy jsipareigojimy {vykdymo uztikrinime;

10.2.14. Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir
kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;

10.2.15. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi Turi biiti numatyta, kad Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinimui turi biiti

taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime turi biti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, sprgs Lietuvos Respublikos teismai.

10.2.17. Jeigu Rangovas pasirenka pateikti draudiko iSduota Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, bet draudikai nesutinka i§duoti Rangovui
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo, kol Rangovas nepateikia jiems Darby perdavimo-priémimo akto, tokiu atveju Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui arba besalygini nurodyma sulaikyti tokio paties dydzio suma i§ Rangovui mokétiny sumuy, arba tokio paties dydzio piniginj uZzstata.

Kita darbo diena po to, kai Uzsakovas gauna draudiko iSduota tinkama Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinima, pasibaigia Uzsakovo

sulaikymo teisé arba atsiranda besalyginé Uzsakovo pareiga grazinti Rangovui uzstata, kuris turi buti grazintas Rangovui per kitas 5 darbo dienas.
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10.3. Uzsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10 p. gautos Garantiniy isipareigojimy ivykdymo uztikrinimo sumos likutj, nepanaudota ir

neskirta panaudoti konkreciy Rangovo neivykdyty garantiniy isipareigojimy jvykdymui, su¢jus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.4. Jeigu paaiskéja, kad Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uZztikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo isipareigojimy Uzsakovui arba

kitiems tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui
nauja Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 10 p. nurodytas salygas, likusiam laikotarpiui i§ Garantiniy terminy

pirmyjy 3 mety ir 30 dieny, o 10.2.10 p. numatytu atveju — likusiam laikotarpiui i§ Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety, 6 ménesiy ir 30 dieny. Uz

veélavima jvykdyti §ig pareiga Rangovas privalo mokéti Uzsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo

sumos, uz kiekviena vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti Rangovo pareiga pateikti Garantiniy jsipareigojimy ivykdymo

uztikrinima ir atsizvelgiant { tai, kad Rangovo vélavimo laikotarpiu jo garantiniy sipareigojimy jvykdymas néra uztikrinamas.

11. DARBU TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty Specialiosiose salygose:

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto Darbus pagal 7.1 p. iki Darby Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nurodyta terming skai¢iuojama nuo Sutarties jsigaliojimo parengti ir pateikti Uzsakovui Grafika, kuriame
turi numatyti Darby vykdymo eiliSkuma ir tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darby Galutinio termino (Etapy terminy jeigu numatyti Darby Etapai).
11.1.3. Grafike turi biiti nurodytas tiek Statybos darbu, tiek ir Saliu pagal Sutartj atliekamy veiksmu, reikalingy Statybos darby atlikimui, (tokiu kaip
projektavimas, Uzsakovo organizuojama darbo projekto daliy ekspertizé, esminiy Statybos produkty ir [renginiy uzsakymas, gamyba, patikrinimas,
pristatymas { statybvietg (iskaitant Statybos produktus ir [renginius, kuriuos tiekia Uzsakovas), statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai,
bandymai (iskaitant Uzsakovo atliekamus bandymus), mokymai Uzsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti Specialiosiose salygose arba
Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, Statybos uzbaigimo procediiry vykdymas, vykdymo tvarkarastis, taip pat turi biiti pazyméta, kurie Darbai ar
Uzsakovo atliekami veiksmai gali buti vykdomi lygiagreciai, o kurie gali buti vykdomi tik numatytu eiliskumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo atnaujinti Grafika taip, kad nebtity pazeisti Darby terminai, ir pateikti Uzsakovui paaisSkinimus,
kokiais budais Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaiciy, padidins Rangovo personalo skaiciy, padidins Priemoniy skaiciy
ar pakeis Priemones kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagreciai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi biiti pazyméti visi atnaujinimai tokiu badu, kad bty
lengva juos pastebéti. Si salyga netaikoma, kai Rangovas igyja teise { Darby terminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Grafika,
atsizvelgdamas { pratgstus Darby terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba atnaujinta Grafika per 11.1.2 p. nurodyta terming po to, kai Uzsakovas arba Techninis prizitirétojas
papraso atnaujinti Grafika, ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko pagrindu, Uzsakovas turi teisg pareikalauti, kad Rangovas sumokéty
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda uz kiekviena vélavimo diena.

11.2. Darby terminy pratgsimas

11.2.1. Jeigu atsiranda Zemiau i§vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar ju dalj, Rangovas turi teisg { Darby terminy pratgsima tokia trukme,
kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja Darbai:

11.2.1.1. Susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra neaprasytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres
statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ivertings Lietuvoje viesai skelbiamus klimato duomenis ir
prognozes;

11.2.1.2. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar Prekiy triikumas, kurio profesionalus ir patyrgs statybos darby

rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavima lemia Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai
laikosi nustatyty Valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

11.2.1.4. Darby vélavima lemia Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar 11.2.1.3 p. nenurodyty treciyjy asmeny, uz kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai,
veiksmai arba neveikimas;

11.2.1.5. Kitos aplinkybés, ivardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti pratgsti Darby terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 p. nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal 24 p. nustatytus reikalavimus ir sudaryti Susitarima dél Darbuy terminy pratgsimo.
11.2.2.1. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafika ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta, kad nebiity pazeisti Darby terminai,
bet tuo paciu metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui teisg | Darby terminy pratgsima (vadinamieji lygiagretiis vélavimai),
Darby terminai turi biiti pratgsiami tokia trukme, kiek Darbai faktiskai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui teisg { Darby terminy pratgsima.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo jgyvendinti Darby paspartinimo
priemones, skirtas panaikinti Darby vélavima.

11.4. Netesybos uzZ Darby vélavima

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos uz kiekviena vélavimo diena.
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11.4.2. Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Etapo) termina, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai. Rangovui praleidus Etapo termina, netesybos skai¢iuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby pabaigos datos (iskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby Zurnalg ir (arba) Atlikty darby
aktus. Jeigu véluojantis Etapas lemia paskesniy Etapy vélavima, turi bati vertinamas bendras visy Darby vélavimo terminas, kurj lemia toks Etapy

vélavimas. Pavyzdziui, jeigu Etapas véluoja 2 savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad visi Darbai véluoja i§ viso 3 savaites.

11.4.3. Netesybos uz Darby Galutinio termino praleidima skai¢iuojamos nuo Galutinio termino pabaigos (neiskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos
Darby perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 p.).

11.4.4. Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavima tuo pagrindu, kad jis iki Darby Galutinio termino jvykdé dalj Darby, kadangi

Sios Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.5. Rangovui negali biiti taikomos papildomos sankcijos uz Darby vélavima, i§skyrus Uzsakovo teisg nutraukti Sutartj dél to, jog dél Darby

vélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui (25.2.1.3 p.).

11.4.6. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas uz Darby (Etapy) vélavima per 15 dieny nuo Uzsakovo pareikalavimo. Uzsakovas turi teisg
i$skaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumy.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1. Uzsakovas turi teisg sustabdyti visus Darbus arba dalj Darby, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly arba apytikslj termina, kuriam sustabdo
visus Darbus arba dalj Darbus (jeigu imanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali buti:

11.5.1.1. Uzsakovui bitinas papildomas laikas {vykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy nejvykdzius negalima tgsti Darby;

11.5.1.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

11.5.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

11.5.2. Visy Darby, ar dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skai¢iavimas taip pat yra sustabdomas ir Rangovas privalo imtis
reikiamy priemoniy tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos darbus ir Prekes nuo ju biiklés pablogéjimo, sugadinimo ar praradimo, taip pat vykdyti
kitus Uzsakovo nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti statybviete, sudaryti salygas UZsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims
vykdyti darbus statybvietéje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby nevykdymas néra klititis laiku uzbaigti visus Darbus,
Darby terminy skaiciavimas nestabdomas.

11.5.3. Po to, kai Uzsakovas prane$a Rangovui apie Darby atnaujinima arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo kaip jmanoma greiciau
apzifiréti, jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei [renginiy buklg. Rangovas privalo kaip jmanoma greiiau atnaujinti Statybos

darbus; sustabdyty Darby terminy skaiciavimas atnaujinamas ta diena, kada Rangovas atnaujina Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei [renginiy defektus, atkurti pablogéjusia buiklg ir praradimus.

11.5.4. Jeigu visu Darby arba dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 6 ménesius, bet kuri Salis turi teise viena3aliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj
(del visy Darby), i§ anksto pries 30 dieny jspédama kita Salj. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po ispéjimo termino pabaigos, jeigu per ispéjimo

terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 25.5 p.

11.5.5. Sustabdzius Darbus, kuriems pirkti taikomas VP], P], neatsizvelgiant i sustabdymo priezastis, Rangovas jsipareigoja organizuoti statomo

statinio konservavimo darbus (jeigu tokie bus biitini siekiant apsaugoti Objekta).

12. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodytos rtisies Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkanti Siame punkte nurodytas salygas (Sutarties {vykdymo uZtikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose yra pazyméti keliy rtsiy

Sutarties {vykdymo uZtikrinimai, Rangovas privalo pasirinkti viena i$ ju, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo salygos:

12.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko)
isipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo
isipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Rangovo padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo
draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biti laikomas pirmasis UZzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy isipareigojimy
nejvykdymo;

12.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo
bendrovés i§ treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta investicinio lygio reitinga,
ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s —,,A-“, Fitch —,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri i§daveé
uztikrinima, arba patronuojanti imoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas UZzsakovo pra§ymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio

lygio reitingo jrodymus;

12.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas { lietuviy kalba);

12.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne mazesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties vertés be
PVM. Jeigu vykdant Sutarti Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad
ji bty ne mazesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinan¢ius dokumentus

Uzsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties
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ivykdymo uztikrinimo suma kiekviena karta, kai padidéja Sutarties kaina;

12.2.5. Uzsakovo sutikimu gali biti pateikiami keli daliniai Sutarties {jvykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne mazesné, nei reikalaujama 12.2.4 p.,
ir kurie atitinka visas kitas $io 12.2 p. salygas. Rangovo sutartiniy sipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teis¢ nurodyti Uzsakovui, pagal kuri
dalinj Sutarties ivykdymo uztikrinima Uzsakovas turéty pateikti reikalavima pirmiausiai, bet tai neriboja UZsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal

kitus dalinius Sutarties jvykdymo uztikrinimus;

12.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

12.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

12.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZzsakovui diena;

12.2.9. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir biity teisiskai jvykdomas nuo jo
i8davimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

12.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas turi teisg pateikti 1 metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo
kasmet pratgsti uztikrinimo galiojimo termina;

12.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties {vykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas yra trumpesnis nei 12.2.9 p. nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Sutarties {vykdymo uztikrinimo galiojima pagal 12.2.9 arba 12.2.10 p. ir
pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumenta ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

12.2.12. Jeigu Uzsakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima patvirtinanéio dokumento, Uzsakovas turi teisg
pareikalauti sumokéti visa Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima

(uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy, kaip numatyta 12.5.2-12.5.5 p. Tuo tikslu Sutarties {vykdymo
uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus
30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto Darby perdavimo-priémimo aktas, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

12.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodyta sumg tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms islaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmoketi realioms biisimoms UZsakovo i§laidoms;

12.2.14. Sutarties {vykdymo uztikrinimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

12.2.15. Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavima ir jj teikiancio asmens jgaliojimus jrodancius
dokumentus elektroniniu btidu, aiSkiai aprasytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

12.2.16. Turi buti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokeéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas
Sutarties jvykdymo uZztikrinimas;

12.2.17. Turi buti numatyta, kad Sutarties ivykdymo uztikrinimui turi buti taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos
Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758,
2010 m. redakcija);

12.2.18. Turi buti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su Sutarties ivykdymo uztikrinimu, spr¢s Lietuvos
Respublikos teismai.

12.3. Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus Rangovui (kaip uzstata) iki tol, kol Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio
suma yra padidinta pagal 12.2.4 p. reikalavimus. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti ne daugiau, negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

12.4. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems tikio

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties {vykdymo uztikrinima, atitinkanti Siame 12 p. nurodytas salygas. Iki tol UZsakovas turi teisg sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutarti,
nevirsijancius Sutarties {vykdymo uztikrinimo sumos.

12.5. UZsakovas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavima asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uZztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teis¢ gauti
pagal Sutartj, jeigu:

12.5.1. Uzsakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima patvirtinan¢io dokumento. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg
pareikalauti sumokéti visg neiSmokéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinima (uzstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy, kaip numatyta 12.5.2-12.5.5 p.;

12.5.2. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti Uzsakovui pagal Sutart, jskaitant netesybas uz Darby vélavima, per 30 dieny po Uzsakovo
rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg¢ pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumokéta suma;

12.5.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodytieji 12.2.11 ir 12.5.2 p., per 30 dieny po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo.
Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg pareikalauti sumokéti tokia Sutarties {vykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad Uzsakovas

uz Rangova {vykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

12.5.4. atsiranda 15.2.11 p. numatytos aplinkybés dél { Atlikty darby akta jtraukty netinkamai atlikty Darbuy, kuriy verté virsija likusia pagal Sutartj
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Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj;

12.5.5. atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢ Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visa neiSmokéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma ir ja panaudoti tam, kad Uzsakovas uz Rangova
ivykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.6. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 12.5.1 arba 12.5.5 p., Uzsakovas privalo grazinti Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumos likutj, nepanaudoty ir neskirta panaudoti konkrec¢iy Rangovo nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, su¢jus 30 dieny po to, kai:

12.6.1. uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priémimo aktas; arba

12.6.2. Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltes, Uzsakovas jvykdo uz Rangova §io nejvykdytus sutartinius {sipareigojimus.

13. DRAUDIMAS

13.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

13.1.1. Rangovas privalo [statymuose, Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti statinio remonto, atnaujinimo (modernizavimo) darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimu).

13.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal [statymuose ir Sutarties salygose joms keliamus reikalavimus.

13.1.3. Draudikas turi biti (a) Europos Sajungoje registruota draudimo bendrové arba (b) draudimo bendrové i§ treciosios Salies, kuri draudimo sutarties sudarymo
diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agenttiros patvirtinta investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s —,,A-“, Fitch —,,A-“,
Moody’s —,,A3* arba lygiavertj; reitinga turi atitikti draudimo bendrové¢, kuri sudaré draudimo sutartj, arba patronuojanti imoné, arba bendroviy grupé, kuriai

ji priklauso; Rangovas UZsakovo prasymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus.

13.1.4. Draudimo sutartis turi bati suraSyta lietuviy arba angly kalba (ir i§versta { lietuviy kalba).

13.1.5. Draudimo sutartyje turi biiti numatytas draudimas pakeisti sutarties salygas be Uzsakovo sutikimo, i§skyrus atvejus, kai draudikas turi teisg pagal draudimo
taisykles pakeisti draudimo sutarties salygas vienasaliskai.

13.1.6. Uzsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél draudimo sutarties salygu pakeitimo arba pateikti motyvuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
raSytinio praSymo gavimo dienos.

13.1.7. Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo sutartj, suderinti su Uzsakovu draudimo sutarties projekta.

13.1.8. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo imokos sumokéjima patvirtinancio dokumento patvirtinta kopija per 2 darbo dienas po draudimo imokos
sumokéjimo termino dienos.

13.1.9. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia anksciau, negu numatyta [statymuose ir (arba) Sutarties salygose, Rangovas privalo pratgsti (atnaujinti)
draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo sutarties termino pabaigos.

13.1.10. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties salygy bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visiskai
atsakingas uz bet kokius jos pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylancias pasekmes.

13.1.11. I8 draudiko gauta draudimo iSmoka privalo biti naudojama apdraustiems nuostoliams ir zalai padengti.

13.1.12. Jeigu draudiko i8mokétos draudimo iSmokos nepakanka Rangovo padarytai zalai atlyginti, Rangovas privalo atlyginti likusius nuostolius,
atsizvelgdamas { 21 p. nuostatas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis salygomis arba neuztikrina draudimo sutarties salygu
laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba Zala, kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjgs atlyginti draudikas, privalo atlyginti Rangovas.

13.1.13. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties arba nepateikia Uzsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo jrodymuy, tai Uzsakovas turi teisg (a)
Rangovo saskaita pats sudaryti reikiama draudimo sutartj ir i§skaityti draudimo imokas i§ Rangovui mokétiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy

Rangovui vykdyma tol, kol Rangovas tinkamai {vykdys §io 13 p. salygas.

13.2. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

13.2.1. Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties isigaliojimo fakta patvirtinancius dokumentus.

13.2.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi bati {vardyti kaip apdraustieji pagal draudimo sutartj.

13.2.3. Visa statybvieté turi biiti draudimo vieta pagal draudimo sutartj.

13.2.4. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti nuo Statybos darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus
visus Darbus, sudarymo dienos.

13.2.5. Statybos darby draudimo suma turi biiti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose.

13.2.6. Statybos darby draudimo besalyginé i$skaita turi biiti ne mazesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo
atveju — ne didesné, nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby
ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasitlymy pateikimo Pirkime diena (Statybos darby draudimo taisyklés),
nurodytoji maksimali besalyginé iSskaita.

13.2.7. Civilinés atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradzios bei negali buiti trumpesnis nei dveji metai nuo
Darby perdavimo-pri¢émimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus, sudarymo dienos.

13.2.8. Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam draudziamajam {vykiui turi biiti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo

atveju — ne mazesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.
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13.2.9. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé i$skaita turi bati ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei

Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besalyginé i$skaita.

14. SUTARTIES KAINA

14.1. Sutarties kaina ir jos apskaifiavimas

14.1.1. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiskai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra
apskaiCiuojama, taikant fiksuotos kainos apskaiciavimo blida, ir vadovaujantis 14.2 p. ,,Sutarties kainos apskaiciavimas .

14.1.2. Pradinés sutarties verté ir Rangovo pasitilymo kaina, uz kuriag Rangovas isipareigojo pagal Sutarties salygas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodytos Specialiosiose salygose.

14.1.3. Laikoma, kad i Rangovo pasitlymo kaing yra jtrauktos visos Rangovo i§laidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip pat su tinkamu ir

kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsipareigojimy ivykdymu, iskaitant mokescius, muitus ir kitokias i$laidas, Rangovo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

14.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar [renginio kaina Statybos vietoje apima visus Statybos produkto ar [renginio eksporto ir importo procediry atlikimo,
muity ir importo mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo i statybvietg, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus ir kita.

14.1.5. Lokalinése samatose nurodyti kiekiai yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra keic¢iamos Darby apimtys, atlikti
didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais darbais.

14.2. Sutarties kainos apskaitiavimas

14.2.1. Rangovas privalo {vykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitilyme ir Specialiosiose salygose
nurodyta fiksuota kaina.

14.2.2. Jeigu paaiskéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad biity galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova, vadovaudamasis 5.6 p. Tokiu atveju taikomos 5.6.4 p. nustatytos salygos.

14.3. Sutarties kainos detalizacija

14.3.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui Sutarties kainos detalizacija Objektinése ir Lokalinése
samatose, kurios turi biiti parengtos pagal Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 6 priedo 4 lentelg
(Lokalinés samatos yra pridedamas prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Lokalinés samatos.) ir kuriose Rangovas privalo iskaiciuoti:

14.3.1.1. Tiesiogines I§laidas: (a) i§laidas Darbams, iskaitant — detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp ju — Specialisty) darbo uzmokescio (arba valandinio
ikainio) dydzius pagal pareigybes, Statybos produkty ir [renginiy kainas, mechanizmy nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés islaidas,

iskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo islaidas pagal jy riiSis bei statybvietés eksploatavimo vienos dienos islaidas pagal jy rusis;
14.3.1.2. Netiesiogines I$laidas - (a) pridétines i$laidas (apskaiciuojamas kaip procentinj dydi nuo tiesioginiy i$laidy) ir (b) pelna (apskai¢iuojama kaip
procentinj dydj nuo visy iSlaidy).

14.3.2. Rangovas privalo Lokalinése samatose nurodyti Statybos produkty ar [renginiy kainas, atitinkancias 14.1.4 p. reikalavimus (dél visy kasty
iskai¢iavimo).

14.3.3. Salys vadovaujasi Lokalinémis samatomis, kai Salys pagal Sutarties salygas turi apskaiciuoti Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina, isskyrus
atvejus, jeigu paaiskéja, kad Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo buvo dirbtinai sumazinti arba padidinti. Uzsakovas,
vertindamas Darbuy, uz kuriuos mokama fiksuota kaina, Atlikty darby aktus ir Pazymas apie atlikty darby verte, gali atsizvelgti { Lokalines samatas,

taciau néra jo saistomas.

14.4. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio

14.4.1. Sutarties kaina turi biiti perzitirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i Saliy ragytiniu prasymu, i§skyrus jeigu Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Sutarties kainai perzifira yra netaikoma. Periiiros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perzidiréti Sutarties kaina gavimo diena.

14.4.2. Turi bati perskai¢iuojamos Rangovui mokeétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus mokétinos sumos negali biiti
perskaiciuojamos.

14.4.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali biiti perskaiciuojamos, jeigu Valstybinés duomeny agenttiros (www.stat.gov.It) kas ménesj
skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Objekto riisj (toliau — Indeksas), reikSme pakinta daugiau kaip 5 proc. per bet

kuri Darby vykdymo laikotarpj. Indekso reikSmiy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny bazes. Indeksa galima rasti (zingsniai):

—_

. https://osp.stat.gov.lt;

. Visi rodikliai;

. Rodikliy duomeny bazé;

. Pagal tema;

. Ukis ir finansai (makroekonomika);

. Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos;

. Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai;
. Pastaty remonto sanaudy elementy kainy indeksai (2021 m. — 100);

Nl N e Y, B N VS R (9]

. Nurodome laikotarpj.
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14.4.4. Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutarti neiSpirkty Statybos darby vertg padauginant i Indekso poky¢io koeficiento, kuris
apskaiciuojamas pagal toliau nurodyta formulg:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reik$mé laikotarpio pradzioje. Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje, kuri pirmajam perskaiciavimui yra ne ankstesné, negu Sutarties

isigaliojimo diena, o sekantiems perskaic¢iavimams Susitarimo dél kainos perskai¢iavimo isigaliojimo diena;

IPb — Indekso reiksmé laikotarpio pabaigoje. Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje, kuri yra ne vélesné, negu suinteresuotos Salies prasymo perskaiGiuoti
Darby jkainius diena.

14.4.5. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perskai&iavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§mg laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSmg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso
pokycio koeficienta, perskaiciuota fiksuotos kainos suma (iskaitant Lokalingje samatoje nurodytus jkainius), perskai¢iuota Pradinés sutarties verte,

perskaiciuota Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi buti didinama pagal 12.2.4 p.), perskaiciuota Statybos darby ir Rangovo civilinés

atsakomybés privalomojo draudimo suma ($ios sumos turi biiti padauginamos i§ Indekso pokyc¢io koeficiento) bei kita perskaic¢iavimui reik§minga informacija.
14.4.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami i Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaiGiuoti kaing pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui
reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teisg arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais)

ir perskaiCiavima atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiiuotos kainos (jkainiai).

14.4.7. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali buti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali buti

perzitrima ne dazniau negu kas 6 ménesius. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos (remonto) sanaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti arba kristi per
trumpa laikotarpi, Specialiosiose salygose gali buiti numatyta, kad pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzitiros daznumas

néra ribojamas.

14.4.8. Vélesnis kainy perskaifiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

14.4.9. Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratgsima, uzdelsty Statybos darby kaina

neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo.

14.5. Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél mokes¢iy pakeitimo

14.5.1. Visais atvejais, [statymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydj arba mokeéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Pazymoms
apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekeiciama.

14.5.2. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali buiti pagrindas perzitiréti Sutarties kaina, kuriai taikoma perzitira.

14.6. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim¢iy) keitimo

14.6.1. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir kiekiai), Sutarties kaina turi buti padidinta, pridedant
Papildomy darby kaina, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darby kaina.

14.6.2. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos
pakeiciantys darbai yra Papildomi darbai.

14.6.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina apskaifiuojama, taikant 14.6.3.1-14.6.3.4 p. pateikiamus biidus prioritetine tvarka:

14.6.3.1. taikomos Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant { indeksacija pagal 14.4 p.;

14.6.3.2. jeigu imanoma, i$skaiciuojama Lokalinése samatose nurodytos kainos arba ikainio dalis;

14.6.3.3. pritaikomi Lokalinése samatose nurodyty panasiy Darby ikainiai;

14.6.3.4. jvertinamos pagristos I$laidos pagal VieSyju pirkimy tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasitlymuy

pateikimo Pirkime dienag, patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaiciavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo metu jos

netekty galios).

15. ATSISKAITYMO TVARKA

15.1. ISankstinis mokéjimas (avansas)

15.1.1. Sio 15.1 p. salygos yra taikomos tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra jraSytas avanso dydis. Sis dydis negali biiti kei¢iamas dél Sutarties kainos
perzitiros ar keitimo.

15.1.2. Rangovas turi teisg prasyti Uzsakovo sumokéti visa Specialiosiose salygose nurodyta avansa, arba prasyti sumokéti avansa dalimis, nevirSijant
Specialiosiose salygose jraSyto bendro avanso dydzio, arba sumokeéti tik dalj avanso. Rangovas, norédamas gauti avansa ar jo dalj, privalo pateikti
Uzsakovui pragyma ir avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj Sias salygas:

15.1.2.1. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas
arba draudikas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZzsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas

negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino;
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15.1.2.2. Avanso grazinimo uZztikrinimas turi biti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo
bendrovés iS treciosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agenttiros patvirtinta investicinio lygio reitinga,

ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s —,,A-“, Fitch —,,A-“, Moody’s —,,A3“ arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri i§dave
uztikrinima, arba patronuojanti imoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas Uzsakovo praSymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio

lygio reitingo jrodymus;

15.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas i lietuviy kalba);

15.1.2.4. Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi biiti lygi Rangovo prasomai avanso sumai ir turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

15.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinima suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

15.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo j Rangovo banko saskaita)
momentu;

15.1.2.7. Avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 60 dieny po visy Darby Galutinio termino ir ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4 p.);

15.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo uztikrinimas galioty ir buity jvykdomas iki tol, kol visa avanso suma bus i$skaityta i3

mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba Rangovas grazins Uzsakovui likusia nei$skaityta avanso suma;

15.1.2.9. Jeigu Rangovas negrazina Uzsakovui avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratgsti avanso
grazinimo uztikrinimo galiojima iki tol, kol bus grazintas visas avansas, bet ne trumpesniam terminui, negu nurodytasis 15.1.2.7 p. Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui dokumenta, patvirtinantj avanso grazinimo uZztikrinimo galiojimo termino pratgsima, ne véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu Uzsakovas laiku negauna tokio dokumento, Uzsakovas turi teisg pagal avanso grazinimo uztikrinima pareikalauti
sumokeéti visa avanso likuti. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumokéti Uzsakovui
negrazinta avanso suma, jeigu Rangovas negrazino Uzsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos,
nepratgseé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui ta patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu
draudikas nesutinka prisiimti tokio isipareigojimo, taikomas 15.1.5 p.;

15.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali biiti mazinama Rangovo grazintomis (i$skaitytomis) avanso sumomis;

15.1.2.11. Avanso grazinimo uztikrinime turi biti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir ji teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu biidu, aiskiai apraSytu avanso grazinimo uztikrinime;

15.1.2.12. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus
tokia kalba, kokia yra iSduotas avanso grazinimo uztikrinimas;

15.1.2.13. Avanso grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad avanso grazinimo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o

banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

15.1.2.14. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto arba draudiko ir Uzsakovo, susijusius su avanso grazinimo
uztikrinimu, spre¢s Lietuvos Respublikos teismai.

15.1.3. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansa (jo dali) per 20 darbo dieny terming po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui praS§yma sumokeéti

avansa (jo dalj) ir avanso grazinimo uztikrinima, atitinkantj visas 15.1.2 p. nustatytas salygas.

15.1.4. Avansas i$skaitomas i§ UZzsakovo mokétiny Rangovui sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose salygose nurodyto dydzio i$skaitymus i$
kiekvieno mokeéjimo pagal 15.2 p. Iskaitymai daromi tol, kol i§skaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi nei$skaityta avanso suma, nepriklausomai
nuo tokios sumos dydzio, yra i§skaitoma i§ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

15.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i§ Rangovui mokétiny sumu, ta dieng kyla
Rangovo prievolé sumokéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaityta avanso likuti. Jeigu avanso grazinimo uztikrinima iSduoda draudikas ir jis nesutinka

prisiimti 15.1.2.9 p. nustatyto isipareigojimo, o Rangovas laiku nepateikia Uzsakovui dokumento, patvirtinancio avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo
termino pratgsima, kita diena kyla Rangovo prievolé sumokeéti (grazinti) Uzsakovui neisskaityta avanso likutj.

15.1.6. Jeigu paaiskéja, kad avanso grazinimo uztikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo isipareigojimy Uzsakovui arba kitiems fikio

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja avanso
grazinimo uztikrinima likusiai neiSskaitytai avanso sumai, atitinkantj 15.1.2 p. nurodytas salygas. Iki tol Uzsakovas turi teisg sustabdyti mokéjimus
Rangovui pagal Sutartj, nevirSijancius likusios avanso sumos.

15.2. Tarpiniai mokéjimai

15.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25 dienos pateikti Techniniam prizitirétojui patvirtinti ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta,
parengta pagal priede Nr. 10 pateikta pavyzding forma ir pasirasyta Rangovo atstovo. Jeigu Specialiosiose salygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty
darby akte i$skirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo praéjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio ménesio 24 dienos

(iskaitytinai).
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Pazyma apie atlikty darby vertg pagal priede Nr. 11 pateikta forma ir pateikti Uzsakovui abu dokumentus.

15.2.3. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby vert¢ Rangovas privalo i$ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby
vertés (be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avanso iSskaita.

15.2.4. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby vertg Rangovas privalo i§ ataskaitiniu
laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sulaikoma suma.

15.2.5. Po to, kai Uzsakovas gauna Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg, Uzsakovas privalo juos per 5 darbo dienas pasiraSyti ir

grazinti Rangovui arba pateikti Rangovui rasytini motyvuota nepritarima pateiktiems dokumentams ar jy daliai.

15.2.6. Rangovas, gaves Uzsakovo nepritarima daliai Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a) pataisyti Atlikty darby akta ir
Pazyma apie atlikty darby vertg pagal Uzsakovo pastabas ir i§ naujo pateikti patvirtinimui, vadovaudamasis 15.2.2 p., arba (b) pateikti Uzsakovui Atlikty
darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg tai daliai, su kuria Uzsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su Techniniu prizitrétoju, o likusia
dalj jtraukti { vélesnj Atlikty darby akta.

15.2.7. Po to, kai Rangovas gauna Uzsakovo pasirasytus Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg, Rangovas privalo per 5 darbo dienas
elektroniniu buidu pateikti Uzsakovui elektroning saskaita faktiira mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte:

15.2.7.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti per
informacing sistema ,,SABIS* (https://sabis.nbfc.lt/);

15.2.7.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning saskaita faktira Rangovas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis (https://sabis.nbfc.1t/).

15.2.8. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, i§skyrus VP ir P]
nustatytus iSimtinius atvejus.

15.2.9. Uzsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg faktiira per 30 dieny nuo jos gavimo arba per Specialiosiose salygose nurodyta kitokj terming.
Uzsakovas apmokéjimo terming gali pratesti iki 60 dieny, jeigu apmokéjimas susijgs su finansavimu, gaunamu i$ treCiyjy Saliy. Uzsakovas neturi

prievolés apmokéti Rangovo saskaita faktiira, jeigu auksciau aprasyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji Pazyma apie
atlikty darby vertg. Jeigu Rangovas pateikia saskaitg fakttira per anksti, jos apmokéjimo terminas pradedamas skaiciuoti, kai patvirtinamas atitinkamas Atlikty
darby aktas ir Pazyma apie atlikty darby vertg.

15.2.10. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby vertg atsiskaitymo tikslais ir jo sudarymas nereiskia, kad

Uzsakovas priémé Darbus. Todél Rangovas neturi teisés vienasaliSkai sudaryti Atlikty darby akto.

15.2.11. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskéja, kad { ji itraukti Darbai buvo atlikti netinkamai, Uzsakovas privalo pateikti dél

ju pretenzija Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte, iki tol, kai Rangovas pasSalina
nustatytus defektus ir Salys bei Techninis priZiirétojas ta patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty Darby verté virija likusia pagal Sutartj Rangovui mokeéting
Sutarties kainos dalj, Uzsakovas turi teisg dél tokio pervirsio pareiksti mokéjimo reikalavima pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima ir gautaja suma
sulaikyti kaip uzstata. Rangovui pasalinus defektus, Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytaja (paimta kaip uzstatas) suma kartu su artimiausiu
defekty pasalinima.

15.2.12. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su Subrangovu pagal priede Nr. 12 pateikta forma:

15.2.12.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby vertg iSskirti Subrangovui mokéting suma ir ja pateikti Uzsakovui pasirasyta to Subrangovo arba
kartu su Pazyma apie atlikty darby verte pateikti Uzsakovui Subrangovo rasytinj patvirtinima dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma
sutampa su Pazymoje apie atlikty darby vertg iSskirta Subrangovui mokéting suma;

15.2.12.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui mokeéting suma | Subrangovo banko saskaita, nurodyta trialiame susitarime, o likutj pervesti i
Rangovo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas Atlikty darby aktas, Pazyma apie atlikty darby vertg ir
Rangovas pateikia saskaita faktiirg uz Darbus Uzsakovui;

15.2.12.3. jeigu Uzsakovas pagal 15.2.11 p. pareiSkia pretenzija Rangovui dél apmokety Darby defekty, Rangovas turi teis¢ nurodyti Uzsakovui, kurig
tokiy Darby dalj, pinigine iSraiska, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg, vadovaudamasis 15.2.11 p., sulaikyti mokéjimus tokiam
Subrangovui, jeigu Uzsakovas turi jam mokétiny sumy, arba pa¢iam Rangovui.

15.3. Galutinis atsiskaitymas

15.3.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikoma suma per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo
salygos):

15.3.1.1. yra ivykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 p., kada Darbai yra laikomi uzbaigtais, ir 7.2 p. ,,Darby priémimas* nustatyta tvarka yra sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

15.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11 p. yra grazinta Uzsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo-priémimo aktas (-ai);

15.3.1.3. yra 8.1 p. nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo aktas, kai Statybos uzbaigimo aktas (Istatymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu,

deklaracija apie statybos uzbaigima arba kitas [statymuose numatytas dokumentas) pagal [statymus yra privalomas;
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15.3.1.4. Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujinta Garantiniy {sipareigojimy i{vykdymo uztikrinima;

15.3.1.5. yra pasalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte, sudarytame pagal 7.2.4.2 p., ir Statybos uzbaigimo akte, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pasalinti iki
Garantiniy terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasalinima patvirtino Uzsakovas;

15.3.1.6. Rangovas pateikia Uzsakovui Pazyma apie atlikty darby vertg pagal priede Nr. 11 pateikta forma, kurioje nurodo Sulaikoma suma kaip Rangovui
mokéting suma.

15.3.2. Kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo salygos, Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg suma.

15.3.3. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo Uzsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto atzvilgiu biity jvykdytos visos
Galutinio atsiskaitymo salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka neivykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti Sulaikoma
suma, tenkancia Objektui. Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka UZsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors
Galutinio atskaitymo salyga (-0s), ir Sutarties kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra
nutraukiama arba pasibaigia, Objekto atzvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo salygoms, i$skyrus 25.5.2 p. numatyta atveji, kai Sutarties nutraukimo atveju
Rangovas igyja teis¢ gauti Sulaikomos sumos dalj, proporcinga Darbuy, kuriuos Rangovas uzbaigé ir Uzsakovas priéme, vertei.

15.3.4. Jeigu Uzsakovo patirtos i$laidos Galutinio atsiskaitymo salygu ivykdymui virsija pagal 15.3.3 p. Rangovui nepriklausancia Sulaikoma suma,

Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervir§j per 15 dieny nuo UZsakovo raSytinio pareikalavimo.

15.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

15.4.1. Rangovas neturi teisés perleisti arba ikeisti reikalavimo teisiy { gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Uzsakovo sutikimo.

15.4.2. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais. Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos i kita $alj yra daromi gavéjo saskaita. Mokéjimo

pavedimai Uzsakovui daromi mokétojo saskaita.

15.4.3. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutarti mokanéioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio delspinigius.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems
Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ia informacija naudoti ju darbo tikslais, i§skyrus zemiau
nurodytus atvejus.

16.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

16.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui — tatiau tokiu atveju informacija
galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su salyga,
kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo isipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uz ju veiksmus kaip uz savo;

16.2.2. konfidencialig informacija yra bitina atskleisti pagal [statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai pareikalauja Valdzios institucija.

16.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal [statymus) apie biitinybg arba

gauta Valdzios institucijos reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

16.4. Salis atsako:

16.4.1. uz bet kokj neteiséta, iskaitant atsitiktini, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavima, arba

konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

16.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirsty

kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

16.5. Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti visa tiesioging Zala, kuria sukélé konfidencialumo

isipareigojimy pazeidimas, tiek, kiek ji vir§ija baudos suma. Salys isipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutardiai.

17. ASMENS DUOMENU APSAUGA

17.1. Salys vykdydamos Sutarti veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016-04-27
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy [statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity

tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

18. TRECIUJU ASMENU PATIKRINIMAI

18.1. Rangovas privalo pagal Uzsakovo pagrista prasyma leisti Uzsakovui ir Valdzios institucijoms patikrinti Rangovo buhaltering apskaita ir dokumentus,
susijusius su Sutarties vykdymu, taip pat leisti Uzsakovo ar Valdzios institucijos paskirtiems auditoriams atlikti ju audita arba kitiems specialistams atlikti tokiy
dokumenty ir informacijos patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teis¢ patikrinti Statybos darby vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties vykdymo

klausimus. Laikoma, kad Rangovo i§laidos dél tokiy patikrinimy ir audity yra jskaiciuotos { Sutarties kaina.

Sutartis Nr. CPO354989 Puslapis 28



18.2. Rangovas isipareigoja atskleisti tikrinantiems arba audituojantiems asmenims visa savo konfidencialig ir kita informacija, kurios pagristai reikia tiems
asmenims tam, kad jie jsitikinty, jog vykdant Sutarti nepazeidziama Sutartis ar taikytini [statymai. Rangovas privalo pats pasir@ipinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per treciyjy asmeny patikrinimus.

18.3. Uzsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig informacija, kurig Uzsakovas suzinojo per tokj patikrinima ar audita, taciau Uzsakovas
neatsako uz patikrinimus ar auditus atliekanc¢iy asmeny konfidencialumo isipareigojimus ir ju vykdyma. Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui

pretenzijy ir reikalavimy, kylanciy i$ tre¢iyjuy asmeny atliekamy patikrinimy.

19. TEISIU PERLEIDIMAS

19.1. Salis turi teisg perleisti i Sutarties kylangias savo teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia Istatymai ar Sutartis ir tik gavusi kitos Salies iSankstinj
radytinj sutikima, i¥skyrus 19.3 p. numatyta atveji. Salis privalo duoti savo rasytini sutikima arba rastu nurodyti priestaravimo argumentus per 5 darbo
dienas po kitos Salies prasymo gavimo dienos. Salys privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti Salies konkreGiy teisiy ir (ar) pareigy, kylanéiy i3 Sutarties,
perleidimo salygas.

19.2. Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutart], jeigu tai prieStarauty [statymams, pazeisty
Uzsakovo teises ar interesus.

19.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybés teisg Sutarties galiojimo metu (iskaitant Garantiniy terminy galiojimo metu), turi teis¢ savo nuozitra ir
be atskiro Rangovo sutikimo perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) igijéjams visas arba dalj savo teisiy { bet kurias i§ Rangovo pagal $ia Sutartj

suteikty garantijy (iskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty, reikalauti juos pasalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirta zala).

20. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

20.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

20.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal jos jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose salygose, Istatymus; Salis yra veikiantis juridinis

asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles siety su specialiy

leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygu ivykdymu;

20.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties

sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

20.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy [statymuy, teismo ar arbitrao teismo sprendimuy,

administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privating teisg, vieSaja teisg, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teisg;

20.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

20.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutarti; Salies atstovas, sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia
Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentu, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

20.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos itakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan&ius isipareigojimus;
20.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visa joms zinoma informacija, turincia esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

20.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios daryty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.
20.1.9. Greta 20.1 p. pateikty pareiskimy ir garantijy, Rangovas papildomai pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi

galiojancius ir teisétus visus [statymuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

21. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

21.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigu vykdymo.
21.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Saliy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinimas ir minimali teisiy gynimo priemoné Saliai patyrus
nuostoliy dél Sutarties pazeidimuy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

21.3. Jei paaiskéja, kad kuris nors i§ ioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja

nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio pareiskimo ar

garantijos.

21.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

21.5. Saliy atsakomybé pagal §ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy negali bati laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno
praradimo, dél nuostoliy, kylanciy i$ sutarties, kuria Salis sudaré su treCiuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy

su Sutartimi.

21.6. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata
ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma 7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, iskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems asmenims

atlygina kita Salis.
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21.7. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés

reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

22. NENUGALIMA JEGA

22.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimuy pagal $ia Sutarti nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai

ivyko dél aplinkybiu, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar juy

pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

22.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys [statymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

22.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad

sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
prane$ima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

22.4. Pagrindas atleisti Sal{ nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo
pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

22.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas

pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

23. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, vadovaudamosi 24.4 p., ir juo pakeisti
negaliojancia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant del
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia [statymy ir galima

daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24. SUTARTIES PAKEITIMAI

24.1. Sutartyje ir [statymuose ai$kiai nurodytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, Salims sudarant Susitarima pagal priede Nr. 13 pateikta forma.
Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie Salis, tre¢iuosius asmenis, dalyvaujancius vykdant Darbus, bei apie Objekta pasikeitimas nelaikomas Sutarties
pakeitimu (i§skyrus Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitima kitu asmeniu) ir Uzsakovas turi pakeisti tuos
duomenis vienasaliskai ir apie tokj pakeitima informuoti Rangova. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali buti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

24.2. Salys turi teisg sudaryti Susitarimus su salyga, kad nepazeidziamos VP] 89 str. ir P] 97 str. nurodytos salygos.

24.3. Rangovas turi teis¢ vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyti Atsisakomy darbuy tik po to, kai Salys dél jy sudaro Susitarima.

24.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar [statymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrinda pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties
kaina, arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas pasitilyma Pirkime, bet
tokios aplinkybeés, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyti Darbus ir juos uZbaigti per Darby terminus ir (arba) didinti ar maZinti Sutarties kaina, ta Salis privalo
nedelsdama ispéti kita Salj apie jas ir inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

24.4.1. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias aplinkybes pateikti Uzsakovui paaiskinimus, preliminarius apskai¢iavimus ir pagrindima, kaip, Rangovo
vertinimu, konkrecios aplinkybés daro jtaka Darby vykdymo spartai ir Rangovo negaléjimui ivykdyti savo sutartinius sipareigojimus, arba Rangovo

ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

24.4.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;

24.4.3. ne reciau nei kas ménesj rastu pateikti Uzsakovui informacija, kaip realiai konkrecios aplinkybés daro jtaka Darby vykdymui ir Darby terminams

arba Rangovo I$laidoms ir (ar) Sutarties kainai;

24.4.4. pasibaigus konkreciy aplinkybiy veikimui, pateikti Uzsakovui galutini motyvuota reikalavima dél Darby terminy pratgsimo ir (arba) Sutarties kainos
pakeitimo.

24.5. Uzsakovas, gavgs i§ Rangovo informacija pagal 24.4.1 p., privalo iSanalizuoti Rangovo pateikta informacija ir visa kita Susitarimo sudarymui svarbia
informacija ir savo ruoztu pateikti Rangovui Uzsakovo turima informacija, kaip, Uzsakovo vertinimu, konkrecios aplinkybés, susijusios su Uzsakovo

pareigy vykdymu, daro jtaka Darby vykdymo spartai, taip pat pateikti savo pastabas ir pasitilymus.

24.6. 24.4 p. nurodytais atvejais Uzsakovas privalo sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy Darby terminy pratgsima ir (arba) Sutarties
kainos padidinima. Po to, kai Rangovas pateikia galutinj reikalavima pagal 24.4.4 p., UZsakovas privalo ji {vertinti pagal 24.5 p. ir, jeigu reikalinga, Salys
privalo patikslinti Susitarima.

24.7. Kitais, nei 24.4 p. nurodytieji, atvejais (tai yra, kai néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaina) Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai
Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu imanoma, dél to, kaip sifilomas

Susitarimas paveiks Darby vykdyma ir Darby terminus. Kita Salis privalo i$analizuoti ir {vertinti gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasiilymus,
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pagristus Sutarties arba imperatyviy [statymy nuostatomis.

24.8. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti Susitarima kaip galima greiciau.

25. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

25.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

25.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba [statymus, kita Salis turi teisg pareikiti jai radyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar [statymo nuostata

ir kokiu biidu priesinga Salis paZeidé, bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje ispéja kita Sali

apie Sutarties nutraukima, jeigu $i neistaisys pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi buiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 dieny terminas pazeidimui iStaisyti.
25.1.2. Gavgs pretenzija Uzsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti { pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy
imsis, sickdamas i3taisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta termina, arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista termina. Pretenzija gavusios Salies

pasiiilytasis terminas pakei&ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

25.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

25.2.1. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés veiklos partneris) padaro esminj
Sutarties pazeidima, tai yra:

25.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gavegs Uzsakovo pretenzija dél

vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;

25.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20% Pradinés sutarties vertés;

25.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai praranda prasmg¢ Uzsakovui;

25.2.1.4. nesilaiko pasitlyme nurodyty ekonominio naudingumo (kokybés) kriterijy reik§miy ir parametry ir, gavegs Uzsakovo pretenzija, neistaiso

pazeidimuy;

25.2.1.5. nejvykdo visy [statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to Objektas neturi iprastai reikalaujamy ir (arba) [statymuose bei Sutartyje numatyty

savybiy ir (arba) negali bliti naudojamas pagal paskirtj per numatytaja Objekto gyvavimo trukme;

25.2.1.6. padaro kita Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Uzsakovo pretenzija, neiStaiso pazeidimo;

25.2.1.7. tampa nemokus, jam iSkelta restrukttirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, Istatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis
su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarima tgsti Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus isipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymu, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei

neistaiso pazeidimo gaves Uzsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 p. nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu.

25.2.2. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj VP] 87 str. 4 d. / P] 95 str. 3 d. pagrindu - kai Lietuvos Respublikos

Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinanti, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma jeigu Uzsakovas yra veikiantis srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiy tikio
sektoriy dalimi, ar valdantis ypatingos svarbos informacing infrastruktiira).

25.2.3. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant nurodytuosius

3.1.5 (daugkartinis Rangovo neatitikimas reikalavimams), 3.2.8 (daugkartinis Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 (daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy
dokumenty), 5.7.2 (Rangovo nepritarimas Uzsakovo dokumenty keitimui), 6.10.8.2 (neigiami bandymy rezultatai), 6.10.8.3 (negalimumas naudoti Objekta) ir
11.5.4 (uzsitesgs Darby sustabdymas) punktuose.

25.2.4. Uzsakovas privalo vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo sudarytas pazeidziant imperatyviasias [statymy
nuostatas. Jeigu tik dalis Susitarimo pazeidzia imperatyviasias [statymuy nuostatas, turi buti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti prielaida,
kad Susitarimas biity buves sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

25.2.5. Uzsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny {spéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. [spéjimas gali bati nurodytas
pretenzijoje, pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kitg diena po ispé¢jimo termino pabaigos. 25.2.1.1, 25.2.1.4,25.2.1.6 ir 25.2.1.7 p.
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu Rangovas pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrinda per ispéjimo terming ir apie tai informuoja
Uzsakova.

25.2.6. Rangovas, manydamas, kad Uzsakovas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio jos pazeidimo, ir norédamas gin€yti toki nutraukima teisme,

privalo pareiksti ieskinj teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu Istatymai nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 27 p.

25.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

25.3.1. Rangovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu:

25.3.1.1. Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu terminus, Uzsakovo skola Rangovui virsija 20% Pradinés sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves
Rangovo pretenzija, per 60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumuy;

25.3.1.2. Uzsakovas tampa nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda

valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar
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panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos sutarti (Uzsakovo ir kreditoriy susitarima tgsti Uzsakovo veikla, kai Uzsakovas prisiima tam tikrus
isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy jrodymu, kad sugebés tinkamai
ivykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo, gavgs Rangovo pretenzija.

25.3.2. Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose ar [renginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy Statybos produkty ar [renginiy negalima naudoti
nepabloginant Statybos darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) Uzsakovas pazeidzia 6.4.23 p. (nurodymy Rangovui davimas, kai
kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas privalo Sutartj nutraukti.

25.3.3. Rangovas turi teisg vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, iskaitant numatytaji 11.5.4
p. (uzsitgsgs Darby sustabdymas).

25.3.4. Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei prie§ 30 dieny ispéti UZzsakova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. Ispéjimas gali bati nurodytas
pretenzijoje, pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita diena po ispéjimo termino pabaigos. 25.3.1 p. numatytais atvejais
ispéjimas netenka galios, jeigu Uzsakovas pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrinda per ispéjimo termina (kuris 25.3.1.1 p. numatytu atveju turi
biiti ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova.

25.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

25.4.1. Salys turi teise susitarti nutraukti Sutartj, jeigu tenkinamos visos ios salygos kartu:

25.4.1.1. Néra aplinkybiy, nurodyty 25.2.4 ir 25.2.5 p.;

25.4.1.2. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba nebejmanomas dél objektyviy, nuo Saliy valios ir veiksmuy nepriklausomy priezasciu;

25.4.1.3. Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biiti panaikintas bendru Saliy susitarimu teisétai pakeisti Sutartj arba Salys, pradéjusios derybas dél Sutarties
pakeitimo, nepasiekia bendro, abi Salis tenkinancio rezultato.

25.4.2. Susitarima nutraukti Sutart gali inicijuoti bet kuri Salis. Salys privalo sudaryti toki Susitarima 24 p. nustatyta tvarka. Salims nepasiekus susitarimo
nutraukti Sutartj, atitinkama Salis gali kreiptis tiesiai i teisma, kad §is savo sprendimu nutraukty Sutartj.

25.5. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

25.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby vykdymo. Taéiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygu, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

25.5.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai uzbaigé dali Darby pagal 7.1.1 p. reikalavimus, nutraukus Sutarti Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priémimo akta dél tokiy Darby 7.2 p. nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto, statybvietés, Statybos produkty ir [renginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas pagal 25.5.3 p.

25.5.3. Nutraukus Sutarti, Rangovas privalo:

25.5.3.1. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta termina) paalinti i3 statybvietés visa Rangovo turta ir atliekas, sutvarkyti Objekta ir
statybvietg, pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti statybvietg, perduoti Objekta ir perduoti visus Darby dokumentus Uzsakovui, jskaitant nebaigtus
Rangovo dokumentus, kuriy praso Uzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina UZsakovui ir jis igyja teis¢ naudotis Objektu tik nuo Objekto
perdavimo-priémimo akto sudarymo;

25.5.3.2. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priémimo aktus perduoti UZsakovui visus statybvietéje
esancius ir Sutarties reikalavimus atitinkancius Statybos produktus ir [renginius, kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose;

25.5.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti Uzsakovui visus i jo gautus ir
dar nepanaudotus Statybos darbams Statybos produktus ir [renginius, o jeigu to padaryti neimanoma, — atlyginti jy vertg pinigais per 15 dieny po UzZsakovo
pareikalavimo;

25.5.3.4. { Atlikty darby akta (-us) 15.2 p. nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty vertg
(priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo), Statybos produkty bei [renginiy, perduoty Uzsakovui pagal 25.5.3.2 p., {sigijimo kaina, taip pat Rangovo
uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir [renginiy, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikgs pranesima apie Sutarties nutraukima,
nebegali atSaukti ir kuriy negali panaudoti kituose projektuose, isigijimo kaing po to, kai jie bus pristatyti i statybvietg ir Rangovas pateiks Techniniam
25.5.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda uz kiekvieng diena, kuria véluoja jvykdyti 25.5.3.1 p.
nurodytus isipareigojimus, o Uzsakovas turi teisg savo nuoziiira ir Rangovo saskaita bei rizika pasalinti i§ statybvietés viska, kas, Uzsakovo nuomone,

yra nereikalinga.

25.5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius dél Sutarties nutraukimo, iskaitant Darby pabrangima.
25.5.6. Rangovas neturi teisés sulaikyti Objekto, statybvietés, Darby dokumenty, Uzsakovui perduotiny Statybos produkty bei [renginiy iki tol, kai

Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Sutartj.

26. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

26.1. Kai Sutartis ar [statymai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai praneimus, prasymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, patvirtinimus, nurodymus,
reikalavimus ar pretenzijas, $ie dokumentai turi biiti suradyti lietuviy kalba, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir idsiusti kitai Saliai Salies ir Salies
atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais Specialiosiose salygose, arba turi biiti pasiradyti ranka, adresuojami Salies atstovui ir turi biti jteikti kitai Saliai

asmeniskai pasiraSytinai, arba siunciami pastu registruotu laisku su patvirtinimu apie laisko iteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko
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iteikima tos Salies adresu, nurodytu Specialiosiose salygose.

26.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta forma keistis elektroniniais lai§kais ir
skaitmeniniais failais, taCiau turi biiti uztikrinama galimybé identifikuoti laisko ar kito dokumento siuntéja bei iSsiuntimo laika ir turi bati technologiniais
sprendiniais uztikrinta turinio apsauga. Salys turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis.

26.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siuntiamus
pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis ir Salys turi atitinkamai pakeisti Konkregiasias salygas. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai zinomus kontaktinius duomenis
laikomas tinkamu.

26.4. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siunciamas pastu, ar per kurjery, jis turi biti jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo
patvirtinime nurodyta diena.

26.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas ji gavo kita darbo diena.

26.6. Jeigu pranesSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesniji pranesima.

27. TATIKOMA TEISE, PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

27.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

27.2. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti
sprendziami derybomis. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginca, issiysdama pretenzija. Pretenzijoje turi biiti nurodyta, kad ji teikiama pagal §{ punkta.

27.3. Jeigu Salys taikiai neisprendzia ginco per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai Salis gauna kitos Salies pretenzija pagal &

punkta, arba jeigu nepradedamos Saliy derybos, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties arba susijes su ja, ar jos paZzeidimu,

nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

28. SUTARTIES SUDARYMAS, ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

28.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirago Sutarti. Sutartis laikoma sudaryta ta diena, kai Sutarties salygas
pasirago paskutinioji Salis.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutarties salygos dél Rangovo pareigos pateikti Uzsakovui Sutarties ivykdymo uztikrinima (12.1 p.) isigalioja nuo Sutarties sudarymo. Tuo atveju, kai
Rangovas pagal Sutarties salygas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kita dieng jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

28.4. Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties salygas, laikoma, kad Rangovas nepagristai atsisaké Sutarties.
28.5. Sutartis pasibaigia, kai ji tinkamai jvykdoma, jskaitant visy Rangovo garantiniy sipareigojimy pagal Sutartj jvykdyma. Sutartis taip pat pasibaigia

kitais Sutartyje ir [statymuose numatytais atvejais.

29. SALIY ATSTOVY PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Akmenés rajono Ventos gimnazija UAB Palverkas
Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

Daiva Griciené

Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:

Pareigos: Direktoré Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: 2025-08-12 Data:
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TECHNINE UZDUOTIS RANGOS DARBU PIRKIMUI
2025-07-04

Venta

Rangos darby pavadinimas, adresas — Gimnazijos patalpy paprastojo remonto darbai, adresu

Ventos g. 13, Venta, Akmenés .

Remontuojamy statiniy bendriniai duomenys

UZsakovas AKmenés rajono Ventos gimnazija
Adresas Ventos g. 13, Venta, Akmenés r.
Statiniy kategorija Ypatingi

Statybos rusis Paprastasis remontas

Statinio naudojimo paskirtis Mokslo

1. UZsakovo reikalavimai objektams.

1.1. Visi Rangovo sitilomi sprendiniai turi buti, racionaliis, ekonomiski, o darbai turi buti atliekami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais statybos techniniais reglamentais,
bei norminiais teisés aktais ir sutartimi.

2. Numatomi darbai:

2.1. Grindy jrengimo darbai:

Mediniy grindy, grindjuos¢iy ir pakyly iSardymas;

Garso izoliavimas;

Grindy armavimas;

Plevelés klojimas;

Armuoty grindy betonavimas;

Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas;

Homogeninés PVC grindy dangos grindjuos¢iy jrengimas;

Seny grindiniy plyteliy demontavimas;

Cementinio i§lyginamojo sluoksnio liejimas;

Akmens maseés grindiniy plyteliy klijavimas ir sitiliy glaistymas.

2.2. Vidaus apdailos darbai:

»Armstrong* arba lygiaverc¢iy akustiniy pakabinamy luby su metalo konstrukcija ir
plokstémis 600x600 mm jrengimas;

Sieny senos dazy dangos nuvalymas, USB plokstés paSalinimas, tinkavimas (lyginamos
pagal poreikj);

Sieny glaistymas, gruntavimas;

Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su gimnazijos administracija);
Luby valymas, glaistymas, daZymas du kartus emulsiniais dazais;

Plyteliy klijavimas aplink plautuve ir virtuveléje;

Esamy vidaus mediniy dury demontavimas ir i§vezimas;

Naujy vidaus dury jrengimas su furnitira (1 mechaninis uzraktas, 5 vnt. rakty, 2 rankenos);
Dury angokras¢iy sutvarkymas gipso kartono plokste (tinkavimas);

Kondicionieriaus nuleidimas (esant poreikiui);

Ventiliacijos groteliy keitimas;

Liuko angokrasc¢iy sutvarkymas;

NiSy uztaisymas gipso kartono plokste;

Metalinio ventiliacijos vamzdzio demontavimas;

Palangés keitimas;

Vamzdziy uztaisymas gipso kartono plokste.

2.3. Elektros instaliacija ir apSvietimas:

ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, kiStukiniai lizdai)
ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai)

Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm2 skerspjtivio ploto tiesimas paruosStose
vagose (po tinku)




. Seny Sviestuvy demontavimas;
e Rozeciy, jungtuky demontavimas;
o Elektros apSvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED Sviestuvams;
e LED Sviestuvy jrengimas;
e Priesgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy, vaizdo kamery atstatymas;
e Internetinio kabelio tiesimas vaizdo kameroms;

e Paskirstymo dézutés montavimas (internetui);
e LAN rozeciy montavimas.
2.4. Kanalizacijos ir vandentiekio jrengimas
e Plautuvé su spintele ir reguliuojamu kranu;
e Kanalizacijos ir vandentiekio vamzdziy keitimas;
e Seny vamzdziy demontavimas.
2.5. Kiti darbai:

¢ Ukiniy Siuksliy iSvalymas i3 patalpy ir sklypo ir iSveZzimas. Visos statybinés ir tikinés Siukslés

iSgabenamos | stambiy gabarity atlieky surinkimo punktg;

e Pagrindo pavésinei borteliy jrengimas;

e Trinkeliy klojimas su pagrindy paruosimu.

Pastaba: remonto darby kiekiy ziniarastyje nurodyti kiekiai yra preliminarts. Rangovas privalo
isivertinti faktinius darby kiekius objekto apziiiros metu pries pateikdamas galutinj pasitilyma ir
vykdydamas darbus.

3. Laukiami darby rezultatai

3.1. Laiku ir tinkamai atlikti gamtos moksly laboratorijos, STEAM koridoriaus, konsultacijy
kabineto, edukacinio koridoriaus, namy darby ruosos kabineto, treniruokliy salés, laisvalaikio
erdvés remonto, pagrindo pavésinei jrengimo darbus.

3.2. Tiek¢jas, atlikdamas Sioje uzduotyje numatytas veiklas turi aktyviai bendradarbiauti su
perkanciosios organizacijos paskirtais darbuotojais.

3.3. Perkancioji organizacija suteiks tiekéjui turimus dokumentus ir informacija, kuri galéty padéti
Sioje uzduotyje numatytiems darbams atlikti ir rezultatams pasiekti.

4. Sutarties priezZiiira

4.1. Perkancioji organizacija ir Tiekéjas pasiraSys sutart] rangos darby atlikimo (toliau — sutartis),
kurios neatskiriama dalis bus $i techniné uzduotis. UZ sutartyje numatyty darby kasdiening
igyvendinimo prieziiirg bus paskirtas Perkanciosios organizacijos atsakingas darbuotojas.
Tiekéjo darbo rezultatus tvirtins Perkancioji organizacija.

5. Darbuy atlikimo laikotarpis

5.1. Tiek¢jas darbus turi atlikti per 5 (penkis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos (1 ménuo
papildomai skiriamas apmokejimui).

5.2. Darbai vykdomi, suderinus su uZsakovu darby eigg ir tvarka.

5.3. UZ darby sauga atsako rangovas;

6. Rangos darby uzbaigimui paruosti visus dokumentus darby pridavimui

6.1. Atlikty darby akta;

6.2. PVM saskaitg faktiira;

7. Pridedamy dokumenty sarasas.

7.1. Patalpy planai (1 priedas).

7.2. Darby kiekiy Ziniaras¢iai (2 priedas).

Sudaré: Sandra Kazlauskaite, Svietimo padalinio vadoveé tikio reikalams

Suderinta: Daiva Griciené, Akmenés rajono Ventos gimnazijos direktoré



Techninés uzduoties rangos darby pirkimui
1 priedas

AKMENES RAJONO VENTOS GIMNAZIJOS, VENTOS G. 13, VENTA,
PATALPU PLANAI
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Techninés uzduoties rangos darby pirkimui

2 priedas

EDUKACINIO KORIDORIAUS REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

];:;rl Pavadinimas Mato vnt. Prelili?ﬁ;?ms

1. | Mediniy grindy, grindjuos¢iy ardymas m? 165

2. | Grindy $iltinimas puty polistireno plokste ne maziau kaip 50 mm m’ 165

3. | Grindy armavimas m? 165

4. | Plévelés klojimas ne maziau kaip 200 m’ 165

5. | Armuoty grindy betonavimas ne maziau kaip 80 mm m? 165

6. | Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m? 165

7. | Homogeninés PVC grindy dangos grindjuos¢iy jrengimas, h=ne m 112
maziau kaip 120 mm

8. | Seny $viestuvy demontavimas vnt, 15

9. | Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vnt,

10. | Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, vnt. 8
kiStukiniai lizdai)

11. | Elektros apSvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED m 200
$viestuvams

12. | LED S$viestuvai (priklauso kiek §viestuvas i§skleidzia apSvietos vnt. 40
(Ix), $viestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011
reikalavimus)

13. | ,,Armstrong™ arba lygiaverciy akustiniy pakabinamy luby su m? 165
metalo konstrukcija ir plok§témis 600x600 mm jrengimas

14. | Liuko angokra$¢iy sutvarkymas m? 5,2

15. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal | m? 295
poreikj)

16. | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 295

17. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 295
gimnazijos administracija)

18. | Priesgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy, vaizdo kamery vnt, 8
atstatymas

19. | Ukiniy $iuksliy i$valymas i§ patalpy ir sklypo ir iSvezimas. Visos | t 3
statybinés ir tkinés Siukslés i§gabenamos j stambiy gabarity
atlieky surinkimo punkta.




GAMTOS MOKSLU LABORATORIJOS REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminaris
Nr. vnt. kiekiai
1. | Mediniy grindy ir pakylos ardymas m’ 85
2. | Garso izoliavimas, $iltinant grindis puty polistireno plokste ne maziau kaip | m? 85
50 mm
3. | Grindy armavimas m? 85
4. | Plévelés klojimas ne maziau kaip 200u m? 85
5. | Armuoty grindy betonavimas ne maziau kaip 80 mm m? 85
6. | Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m? 85
7. | Homogeninés PVC grindy dangos grindjuosc¢iy jrengimas, h=ne maziau m 50
kaip 120 mm
8. | Plautuvé su spintele ir automatiniu vandenj reguliuojanc¢iu kranu (su vnt. 2
galimybe uzsukti vandenj)
9. | Seny vamzdziy demontavimas vnt, 1
10. | Kanalizacijos ir vandentiekio vamzdziy keitimas (su galimybe uzsukti m
vandenj)
11. | Plyteliy klijavimas aplink plautuve m? 5
12. | Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, kistukiniai vnt. 16
lizdai)
13. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vnt. 3
14. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm? skerspjiivio ploto tiesimas | m 200
paruostose vagose (po tinku)
15. | Paskirstymo dézutés montavimas (internetui) vnt. 1
16. | LAN rozeiy montavimas vnt. 3
17. | Seny $viestuvy demontavimas vnt, 10
18. | Elektros apsvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED m 70
Sviestuvams
19. | LED Ssviestuvai (priklauso kiek §viestuvas i§skleidzia apSvietos (1x), vnt. 19
Sviestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011 reikalavimus)
20. | ,,Armstrong® arba lygiaver¢iy akustiniy pakabinamy luby su metalo m? 85
konstrukcija ir plok§témis 600x600 mm jrengimas
21. | NiSy uztaisymas m? 14
22. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal poreikj) | m? 141
23 | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 141
24. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su gimnazijos | m? 141
administracija)
25. | PrieSgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt. 2
26. | Kondicionieriaus nuleidimas (esant poreikiui) vnt. 1
27. | Ventiliacijos groteliy keitimas vnt. 2
28. | Esamy vidaus mediniy dury demontavimas ir i§veZimas vnt. 1
29. | Naujy vidaus dury jrengimas su furnitiira (1 mechaninis uzraktas, 5 vnt. vnt. apie 2,5 m?
rakty, 2 rankenos)
30. | Dury angokra$¢iy sutvarkymas gipso kartono plokste (tinkavimas) vnt. apie 2 m?
31. | Ukiniy Siuk3liy i8valymas i$ patalpy ir sklypo ir i§vezimas. Visos t 3

statybings ir tkinés Siukslés iSgabenamos j stambiy gabarity atlieky
surinkimo punkta.




KONSULTACIJU KABINETO REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminaris

Nr. vnt. kiekiai

1. | Mediniy grindy ardymas m? 54

2. | Garso izoliavimas, §iltinant grindis puty polistireno plokste ne m? 54
maziau kaip 50 mm

3. | Grindy armavimas m? 54

4. | Plévelés klojimas ne maziau kaip 200u m’ 54

5. | Armuoty grindy betonavimas ne maziau kaip 80 mm m? 54

6. | Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m? 54

7. | Homogeninés PVC grindy dangos grindjuosciy jrengimas, h=ne m 30
maziau kaip 120 mm

8. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, vnt. 16
kiStukiniai lizdai)

9. | LAN rozeciy montavimas Vnt.2

10. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vnt, |2

11. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm? skerspjavio ploto m 70
tiesimas paruostose vagose (po tinku)

12. | Seny Sviestuvy demontavimas vat. | 6

13. | Elektros apsvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED m 70
Sviestuvams

14. | LED S$viestuvai (priklauso kiek Sviestuvas isskleidzia apsSvietos (Ix), | vnt. 12
Sviestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011 reikalavimus)

15. | ,,Armstrong* arba lygiaver¢iy akustiniy pakabinamy luby su metalo | m? 54
konstrukcija ir plokstémis 600x600 mm jrengimas

16. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal m? 75
poreikj)

17. | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 75

18. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 75
gimnazijos administracija)

19. | Ventiliacijos groteliy keitimas vat. |1

20. | Priesgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt, 1

21. | Kondicionieriaus perkélimas (esant poreikiui) vat. |1

22. | Ukiniy $iuksliy i§valymas i§ patalpy ir sklypo ir i§veZzimas. Visos t 1,5

statybinés ir tkinés Siukslés iSgabenamos | stambiy gabarity atlieky
surinkimo punkta.




LAISVALAIKIO ERDVES REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminaris

Nr. vnt. kiekiai

1. | Seny grindiniy plyteliy demontavimas m’ 18

2. | Cementinio i$lyginamojo sluoksnio liejimas m’ 84

3. | Akmens masés grindiniy plyteliy klijavimas ir siiiliy glaistymas m’ 84

4. | Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, vnt. | 20
kiStukiniai lizdai)

5. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vat. |5

7. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm? skerspjtvio ploto m 200
tiesimas paruostose vagose (po tinku)

8. | Internetinio kabelio tiesimas vaizdo kameroms m 50

9. | LAN rozeciy montavimas vnt. |2

10. | Luby senos dazy dangos nuvalymas, USB plokstés pasalinimas, m? 84
tinkavimas (lyginamos pagal poreikj)

11. | Luby glaistymas, gruntavimas m? 84

12. | Luby 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva balta) m? 84

13. | Vamzdziy uztaisymas gipso kartono plokste m 12

14. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal m? 50
poreikj)

15. | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 50

16. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 50
gimnazijos administracija)

17. | Sieniniy plyteliy klijavimas ir tarpy glaistymas virtuvéléje m? 8

18. | PrieSgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt. |2

19. | Esamy vidaus mediniy dury demontavimas ir i§vezimas vnt. | 4

20. | Naujy vidaus dury jrengimas su furnitira (1 mechaninis uzraktas, 5 vnt. |4
vnt. rakty, 2 rankenos)

21. | Dury angokras¢iy sutvarkymas gipso kartono plokste (tinkavimas) m? 10 m?

22. | Ukiniy $iuksliy i§valymas i§ patalpy ir sklypo ir i§vezimas. Visos t 1

statybinés ir tkinés Siukslés iSgabenamos j stambiy gabarity atlieky
surinkimo punkta.




NAMU DARBU RUOSOS KABINETO (PAILGINTOS DIENOS GRUPE) REMONTO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminariis

Nr. vnt. kiekiai

1. Mediniy grindy ardymas m’ 54

2. Garso izoliavimas, §iltinant grindis puty polistireno plokste ne m? 54
maziau kaip 50 mm

3. | Grindy armavimas m? 54

4. | Plévelés klojimas ne maziau kaip 200 m? 54

5. Armuoty grindy betonavimas ne maziau kaip 80 mm m? 54

6. Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m? 54

7. Homogeninés PVC grindy dangos grindjuosciy jrengimas, h=ne m 30
maziau kaip 120 mm

8. Rozeciy, jungtuky demontavimas vnt. | 16

9. Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, vnt. | 16
kiStukiniai lizdai)

10. | Apsvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vnt. | 2

11. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm? skerspjiivio ploto | m 70
tiesimas paruostose vagose (po tinku)

12. | Paskirstymo dézutés montavimas (internetui) vnt. |1
13. | LAN rozeciy montavimas vnt. |3
14. | Seny $viestuvy demontavimas, atiduodant administracijai vnt. |8
15. | Elektros apsvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED | m 70
Sviestuvams
16. | LED Sviestuvai (priklauso kiek Sviestuvas i$skleidzia apSvietos vnt. | 10
(Ix), Sviestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011
reikalavimus)
17. | ,,Armstrong™ arba lygiaverciy akustiniy pakabinamy luby su m? 54

metalo konstrukcija ir ploks§témis 600x600 mm jrengimas

18. | Vamzdziy uzdengimas gipso kartono plokste m

19. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos m? 75
pagal poreikij)

20. | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 75

21. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 75
gimnazijos administracija)

22. | PrieSgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt. |1

23. | Ventiliacijos groteliy keitimas vnt.

24. | Ukiniy $iuksliy isvalymas i$ patalpy ir sklypo ir i§vezimas. Visos | t 1,5

statybinés ir kinés Siukslés iSgabenamos j stambiy gabarity
atlieky surinkimo punkta.




STEAM KORIDORIAUS REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminaris

Nr. vnt. kiekiai

1. | Mediniy grindy ardymas m’ 34

2. | Grindy Siltinimas puty polistireno ploksSte ne maziau kaip 50 mm m? 34

3. | Grindy armavimas m’ 34

4. | Plévelés klojimas ne maziau kaip 200u m? 34

5. | Armuoty grindy betonavimas ne maziau kaip 80 mm m’ 34

6. | Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m? 34

7. | Homogeninés PVC grindy dangos grindjuos¢iy jrengimas, h=ne maziau | m 27
kaip 120 mm

8. | Seny Sviestuvy demontavimas vnt. |3

9. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vnt. |2

10. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, kistukiniai | vnt 4
lizdai)

11. | Elektros apSvietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED m 60
Sviestuvams

12. | LED S§viestuvai (priklauso kiek Sviestuvas isskleidzia ap§vietos (1x), vnt. | 8
Sviestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011 reikalavimus)

13. | NiSoos uztaisymas gipso kartono plokste m? 2

14. | ,,Armstrong™ arba lygiaverc¢iy akustiniy pakabinamy luby su metalo m? 34
konstrukcija ir plokstémis 600x600 mm jrengimas

15. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal m? 66
poreiki)

16. | Sieny glaistymas, gruntavimas m’ 66

17. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 66
gimnazijos administracija)

18. | PrieSgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt. |2

19. | Esamy vidaus mediniy dury demontavimas ir i§vezimas vnt. |1

20. | Naujy vidaus dury jrengimas su furnitiirg (1 mechaninis uzraktas, 5 vnt. | vnt. | 1
rakty, 2 rankenos)

21. | Dury angokras¢iy sutvarkymas gipso kartono plokste (tinkavimas) m? apie 2 m?

22. | Ukiniy $iuksliy i§valymas i§ patalpy ir sklypo ir i§veZzimas. Visos t 1,5

statybinés ir tikinés Siukslés iSgabenamos | stambiy gabarity atlieky
surinkimo punkta.




TRENIRUOKLIU SALES REMONTO TECHNINE SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminariis

Nr. vnt. kiekiai

1. | Tarpsienio griovimas, sujungiant dvi patalpas m? 15

2. | Cementinio iSlyginamojo sluoksnio liejimas m’ 76

3. | Homogeninés PVC grindy dangos jrengimas m’ 76

4. | Homogeninés PVC grindy dangos grindjuosciy jrengimas, h=ne maziau | m 34
kaip 120 mm

5. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliy, kistukiniai | vat. | 10
lizdai)

6. | ApSvietimo pasléptosios instaliacijos montavimas (jungikliai) vat, | 2

7. | Elektros instaliacijos laidy, kabeliy iki 16 mm? skerspjiivio ploto tiesimas | m 60
paruostose vagose (po tinku)

8. | Elektros ap$vietimo instaliacijos pastato patalpose keitimas LED m 50
Sviestuvams

9. | Plastikiniy kanaly tiesimas elektros instaliacijos kabeliams iki 16 mm? m 30

10. | Interneto kabelio tiesimas vaizdo kamerai m 30

11. | Seny Sviestuvy demontavimas ir iSvezimas vnt. | 12

12. | LED 8$viestuvai (priklauso kiek Sviestuvas iSskleidzia apsvietos (Ix), vant. | 12
Sviestuvy skaicius tikslinimas jvertinus HN 124:2011 reikalavimus)

13. | Luby senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal m? 76
poreikj)

14. | Luby glaistymas, gruntavimas m? 76

15. | Luby 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva balta) m’ 76

16. | Sieny senos dazy dangos nuvalymas, tinkavimas (lyginamos pagal m? 78
poreiki)

17. | Angy uztaisymas gipso kartono plokste m’ 23

18. | Vamzdziy uZtaisymas gipso kartono plokste m 13

19. | Sieny glaistymas, gruntavimas m? 78

20. | Sieny 2 karty dazymas emulsiniais dazais (spalva derinama su m? 78
gimnazijos administracija)

22. | Priesgaisrinés, apsaugos signalizacijos davikliy atstatymas vnt. |2

23. | Ventiliaciniy dangteliy keitimas vnt.

24. | Esamy vidaus mediniy dury demontavimas ir i§vezimas vnt. |2

25. | Naujy vidaus dury jrengimas su furnitiira (1 mechaninis uzraktas, 5 vat. | vnt. | 2
rakty, 2 rankenos)

26. | Dury angokraséiy sutvarkymas gipso kartono plokste (tinkavimas) m? apie 4 m?

27. | Plastikinés palangés keitimas(2400x400 mm) vnt. |1

28. | Ukiniy $iuksliy i§valymas i§ patalpy ir sklypo ir i§veZzimas. Visos t 4

statybinés ir tikinés Siukslés iSgabenamos | stambiy gabarity atlieky
surinkimo punkta.




PAGRINDO JRENGIMO PAVESINEI (LAUKO KLASEI) TECHNINE
SPECIFIKACIJA

DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas Mato | Preliminaris
Nr. vnt. kiekiai

1. | Borteliy jrengimas m 40

2. | Trinkeliy klojimas su pagrindy paruo§imu m? 52




Pasialymas konkursui Nr. CPO354989

Mazeikiai
2025 m. rugpjucio 11 d. 13:29:09

Gyvenamuyjy ir negyvenamyjy pastaty, taip pat pastaty, esanciy kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros

paveldo vietovéje, paprastojo remonto darbai, kuriy statybos skai¢iuojamoji kaina nevirsija 250 000 eury be PVM

Tiekéjo pasililymo kaina EUR be PVM: 78640.09
Pvm suma (21 proc.): 16514.42
Tiekéjo pasiiilymo kaina EUR su PVM: 95154.51

Pirkimo salygos

Pasitilymo pateikimo terminas: 8 pilnos d.d.
Pasitlymy vertinimo kriterijus: Pagal maZziausia kaina
Ar bus mokamas avansas? Ne

Apmokéjimo uz darbus terminas:

Standartinis 30 k.d. terminas

Statybos darby draudimas:

Statybos Darby atkuriamoji verté

Statybos Rangovo civilinés atsakomybés draudimas: Taikoma

Statybos Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma: 43400.00 Eur

Statybos Rangovo civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita: 2900.00 Eur

Bauda - kvalifikacijos trukumai: 0.00 Eur uz kiekviena atveji
Bauda - Sutarties nutraukimas dél kvalifikacijos trikumuy: 0.00 Eur

Bauda - netinkami Sutartj vykdantys asmenys:

0.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - Darby vykdymas be dokumenty:

0.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - statybvietés apsaugos reikalavimai:

0.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - neteisétas statybvietés naudojimas:

0.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - delsimas iStaisyti defektus:

0.00 Eur uz kiekviena uzdelsta diena

Bauda - vélavimas pateikti Grafika:

0.00 Eur uz kiekvieng vélavimo dieng

Bauda - Darby terminy praleidimas:

0.00 Eur uz kiekvieng vélavimo diena

Delspinigiai uz pavéluota mokéjima:

0.00 % nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota dieng

Bauda - konfidencialios informacijos atskleidimas:

0.00 Eur uz kiekviena atveji

Bauda - pazeidimai nutraukus Sutartj:

0.00 Eur

Bauda - kokybés vertinimo kriterijai. Nurodoma Rangovo atsakomybé uz jo
pasitlyty kokybés kriterijy reik§miy ir parametry nepasiekiama, pvz., baudos,
kompensuojancios Uzsakovo praradimus dél to, jog Rangovas nepasieké
konkretaus kokybés kriterijaus reik§més ar parametro:

Bauda - reikalavimo visa Sutarties galiojimo laikotarpj turéti galiojantj
Aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarta pazeidimas:

0.00 Eur uz kiekviena negaliojimo diena

Bauda uz kiekviena asmeni, kuris neturi statybininko ID arba neprane$é
atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo
informacingés sistemos tvarkytojui:

0.00 Eur uz kiekvieng pazeidimo atveji

Sutarties jvykdymo uztikrinimas: Taip 5 %
Garantiniy jsipareigojimy j{vykdymo uztikrinimas: 5%
Uzsakovo maksimalus biudzetas (Eur su PVM): 95158.79
Uzsakovo maksimalaus biudZeto vieSinimas tickéjams: VieSinama

Uzsakovo nurodytas kontaktinis asmuo (vardas, pavardé, pareigos, tel.nr., el.
pastas):

Daiva Griciené, direktorée, tel.nr.:+37061511563, el.pastas:
direktorius@ventosgimnazija.lt

Tiekéjo nurodytas asmuo, atsakingas uz sutarties vykdyma (vardas, pavardé,
pareigos, tel. nr., el. pastas):

Aleksandra Urnikiené,

1. e. direktoriaus pareigas
Tel. Nr. +370 650 41351
El p. info@palverkas.lt

Kokia informacija yra konfidenciali:

Konfidenciali konkretaus pasitilymo informacija (tokia informacija sudaro,
visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy
aspektai). Visas DPS tiekéjo pasitilymas negali biti laikomas konfidencialia
informacija. DPS tiekéjui nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali,
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laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra. Informacija, kuria
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti DPS
tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Remiantis Lietuvos Auksciausiojo
Teismo iaiskinimu, prekiy, paslaugy ar darby kaina bei ikainiai néra laikomi
konfidencialia informacija.

Pasitelkiami subtiekéjai

Imonés pavadinimas I Imonés kodas

Subtiekéjai nepasitelkiami

Statybos objekto duomenys

Objekto (pastato) pavadinimas:

Mokykla

Objektas (pastato tipas):

Negyvenamasis pastatas

Objekto (pastato) kategorija: Ypatingas
Statybos objekto skaiciuojamoji kaina: 78643.63 Eur be PVM
Ar pastatas patenka i kulttiros paveldo teritorija, jo apsaugos zong ir kultiros | Ne

paveldo vietove?

Zemés sklypas (adresas, unikalus Nr.):

Ventos g. 13, Venta, Akmenés rajonas 3296-1009-7017

Pastato projekto (remonto apra$o) pavadinimas:

Paprastojo remonto apraSas

Ar Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacini modeliavima? Ne
Ar Rangovas turés parengti statybos uzbaigimui biiting dokumentacija ir Ne
atlikti statybos uzbaigimo procediiras (pagal Uzsakovo igaliojima)?

Ar uzsakovas suteiks tiekéjui prisijungimus elektros energijai? Taip
Ar uzsakovas suteiks tiekéjui prisijungimus vandeniui? Taip

Darbo laikas, kada bus galima vykdyti rangos darbus:

Darbo dienomis nuo 8-17 val.

Ar tiekéjas turi jrengti informacinj stenda? Ne

Ar rangovas turés apmokyti Uzsakovo personala iki darby perdavimo pagal |[Ne
pirkimo sutarties Bendryjy sutarties salygy 6.9 p?

Darby atlikimo terminas (Dmax): 12 mén.
Ar Darbai bus atliekami etapais? Ne
Informacija dél sutarties kainos perzitiros (perskai¢iavimo) taikymo: Taikoma
Ar taikomas pirmosios perzitiros (perskaic¢iavimo) terminas? Taikoma
Ar taikomas pakartotinis perziiiros (perskai¢iavimo) terminas? Taikoma

Pasiiilyma pateikes tiekéjas:
UAB Palverkas, Klaipédos g. 3, LT-89213 Mazeikiai,
Pasiiilyma pateikes naudotojas:

UAB Palverkas,
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PRIEDAS NR. 6
SUBRANGOVY SARASO FORMA

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVY SARASO VERSIJA SUBRANGOVY SARASO DATA
O e e | iresa, eefonas, ol pata | Sereniue Mous ovdas, pavards, | Subeangousdpeduadamy it Dar
’ adresas, nuoroda j tinklalapj ' ree
Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas
1.
2.
3.
4,
Kiti Subrangovai
5.
6.
7.
8.

*

Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Subrangovo
atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendryjy sutarties sglygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga®“.

1/1



PRIEDAS NR. 7 _
SPECIALISTY SARASAS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

Specialisto vardas, pavardé,
mob. telefono Nr., el. pasto
adresas”

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos
Nr. atliekant Darbus

Specialisto darbdavio pavadinimas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
juridinio asmens kodas Specialistas, aprasymas

1.

2.

*

Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Specialistu.
Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga“.
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_ PRIEDAS NR. 8
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

| Akto Nr. ‘

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

‘ Sutarties Nr. ‘

UZzsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés
priémimas-perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymétos ir biiklé aprasSyta Sio akto prieduose.

O - atitinka UZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasytas salygas (kai UZsakovas
perduoda Rangovui).

ﬁf_‘aktlzbwetes eyl O- nea)tit_inka Uisa_kovo uiduo_tyjsa ir (ar) Statinio projekte ap_ra:“;ytq salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai UZzsakovas perduoda Rangovui).
O — atitinka prieduose aprasytq bukle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).
O - statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
O - statybvietés nuzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;
O — suprojektuoty statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzyméjimo statybvietéje schemos;
O — esanciy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

Priedai 0O — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruosiamyjy darby jvykdymo dokumentai;

O — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamujy darby defekty sgrasas;

[0 — statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
0 — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sarasas;
O - kita informacija apie statybvietés bukle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 9
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
UZsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

O - [nurodyti Etapo pavadinimg, nurodyta Grafike] Dalis
O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus Siame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga" reikalavimus, tai yra, pateiké Uzsakovui visus Sutarties saglygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodytg Darby pabaigos diena.

Rangovas perduoda, o Uzsakovas priima Darbus:

O - beiSlygy

O - su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti data, kada Rangovas pateiké UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga" nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uZbaige visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkta)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai




UzZsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:

Akto data:

Akto laikotarpis:

PRIEDAS NR. 10

ATLIKTY DARBY AKTO FORMA

Fiksuotos kainos sutartis

ATLIKTY DARBY AKTAS NR.

Atlikty Darby dalis
Praeitais laikotarpiais Ataskaitiniu laikotarpiu IS viso nuo Sutarties jsigaliojimo
Eil. Nr. Darbo pavadinimas Mato vnt. Sl:(t-arI:-lms SELaF?IEe I;;r“\na,
e e Procentas % Kaina, EUR be Procentas % Kaina, EUR, be Procentas % Kaina, EUR, be

¢ PVM ¢ PVM ¢ PVM

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 0,00 0,00 0,00 0,00
2 0,00 0,00 0,00 0,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00
IS VISO: 0,00 0,00 0,00

PVM: 0,00 0,00 0,00

IS VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00

Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (paraSas) (data)

Techninis priziGrétojas:
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(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)



Uzsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:

Pazymos data:

Pazymos laikotarpis:

PRIEDAS NR. 11
PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBY VERTE FORMA

PAZYMA APIE ATLIKTY DARBY VERTE NR.

Atlikty Darby verté, EUR, be PVM Atlikty Darby procentas %
Eil. Nr. Darby grupés (Darbo) pavadinimas Sutartiné kaina, o PP I$ viso nuo o o I$ viso nuo
EUR, be PVM _Praelta!s_ At?skaltlrllu Projekto _F’raelta!s_ AtE-lSkalterIu Sutarties
laikotarpiais laikotarpiu Y. laikotarpiais laikotarpiu L
pradzios jsigaliojimo
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
2 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
3 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
IS VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
IS VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Sulaikoma suma, proc.:
Sulaikoma suma, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Avanso iSskaita, proc.:
ISskaitytas avansas, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Mokétina suma, EUR, be PVM: 0,00
Mokétina suma, EUR, su PVM (iSskyrus atvirkstinio
apmokestinimo PVM):
Rangovo gauti mokéjimai, EUR:
Uzsakovo skola, EUR:
Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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Uzsakovo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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. PRIEDAS NR. 12
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA

Pastaba — susitarimo turinys negali bati keiciamas, iSskyrus informacijos jrasyma arba patikslinima pilkai paZymétose vietose
TI_!I§ALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR.

[data, vieta]

[UZsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardeé], veikianCio pagal [atstovavimo pagrindas]),
ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikianCio pagal [atstovavimo
pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A)  Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B)  Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;

(C)  Subrangovas pateiké UZsakovui prasyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D)  Uzsakovo prievolés sumokéti uz Darbus terminas pagal Sutarties sglygy 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo
Rangovo saskaitos fakturos gavimo dienos;

(E)  delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra [0,04]% nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng pavéluotg
kalendorine dieng;

sudaro §j Susitarima:

1. Susitarimo objektas
1.1. UZsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz atliktus Darbus.
1.2 Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties salygos. Jokios $io Susitarimo nuostatos neturi biti ai$kinamos kaip

pakeitiancios Sutarties sglygas arba joms priestaraujancios.

2. Savokos

2.1. Siame Susitarime didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas reikémes:
2.1.1. Susitarimas — Sis TriSalis susitarimas su Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis - 20_ m. d. Statybos rangos sutartis Nr.
pavadinimas];

, kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél [Sutarties

2.1.3. Darbai —darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdymga (teikimg) perdavé
Subrangovui;

2.1.4.  Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg ir kuriame Rangovas
nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo
sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas, kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formg ir
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo pradzios iki
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta jtraukti tinkamai atliktus Darbus.
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3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal Sutarties reikalavimus parengti Pazyma apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti Subrangovui pasirasyti (arba gauti atskirg Subrangovo rasytinj patvirtinimg dél
Subrangovui mokétinos sumos dydzio). Subrangovui mokétina suma turi biti nurodyta eurais be PVM ir turi bati iSskirta mokétino
Subrangovui PVM suma bei atvirkstinio apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte (su Subrangovo rasytiniu patvirtinimu,
jeigu reikalingas), Uzsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming pasirasyti Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby
verte ir graZinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui rasytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Pazyma apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui mokétina
suma nesutampa su Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasirasytus Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte, Rangovas privalo
Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine saskaitg faktiirg visai mokétinai sumai,
nurodytai PaZzymoje apie atlikty darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasyti sgskaity faktliry uz Darbus tiesiogiai Uzsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus atsiranda tik jvykus visoms auksciau aprasytoms sglygoms, kuriy paskutinioji turi
biti gavimas Rangovo saskaitos fakturos.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UzZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas jgyja solidarig
reikalavimo teise gauti i$ UZsakovo, o Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokéti Subrangovui apmokeéjimg uz Darbus,
lygy Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. UZsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming nuo Rangovo saskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1.  Subrangovui mokéting suma, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, j Subrangovo banko saskaitg, nurodytg Siame
Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting sumg, nurodytg PaZzymoje apie atlikty darby verte, j Rangovo banko saskaita, nurodytg
Sutartyje.

3.8. Po to, kai Uzsakovas sumoka Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui mokéting sumg arba
jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi sumokétos sumos dydZiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia Rangovo prievolé Subrangovui, lygi
sumokeétos sumos dydziui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés reikalauti jvykdyti Uzsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7 punktg, kol nesuéjo
prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu Uzsakovas Subrangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje apie atlikty darby verte, per klaidg perveda
j Rangovo banko saskaita, Rangovas privalo nedelsdamas sumokéti Sig sumg Subrangovui ir pateikti Uzsakovui tokio sumokéjimo
jrodymus.

3.11.  Uzsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam reikalavimui visus atsikirtimus, kylancius is Uzsakovo ir Rangovo teisiniy
santykiy, tarp jy — sulaikyti mokéjimus, daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo grazinting avansg, Rangovo
mokétinas netesybas, Rangovo mokétinas Uzsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu

atveju Uzsakovas privalo informuoti Subrangova apie Rangovui pareikstus atsikirtimus ir jy pinigine suma ir tuomet Subrangovas
nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam mokéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokeéjimai pagal Susitarima atliekami eurais. Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos j kitg Salj yra daromi gavéjo
sgskaita.

3.13. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Susitarimg mokancioji Salis privalo sumokeéti gaunanciajai Saliai Sutartyje nustatyto dydzio
delspinigius, nurodytus Susitarimo preambuléje.

3.14.  Rangovo nemokumas ar bankroto bylos iSkélimas nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés, kylancios i$ Sio
Susitarimo.
4. Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangova

Siuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokia pacia reikalavimo teise j Subrangova deél jo atlikty Darby kokybés ir defekty Salinimo, kokig
turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos
5.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
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5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus; §qlis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris
néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles
siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarima, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesajg teise,
Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiraSydamas Susitarima, nepazeidzia Salies  istaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, sudarydamas Susitarima jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$ Susitarime
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis salygomis, kurios nurodytos
Susitarime, ir vykdyti i$ Susitarimo kylancius jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas quovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir éaliq lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacijg, turinig esminés reikSmeés Susitarimo
sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra iSsamds ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiskimus ar
garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisi€musi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir
nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai pratesiamas.

6.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitoms Salims rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar nelglamas pasekmes, taip pat pranesti
galimag jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims atitinkama pranesimga, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitoms Salims Zalg, kurig Sios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Susitarima.

7. Gincy nagrinéjimo tvarka

71. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo pazeidimu, nutraukimu ar

galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

7.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢a, i$siysdama pretenzija kitos Salies vadovui su kopija treciajai Saliai. Pretenzijoje turi biiti
nurodyta, kad ji teikiama pagal $j straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams visg informacija, kurios, nagrinéjant ginca, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

7.4. Saliy vadovai turi susitarti dél gin¢o i$sprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas Salims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neiSsprendzia ginco per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta terming) po to, kai Salis gauna kitos Salies
pretenzijq pagal §j straipsnj, arba jeigu viena is Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos Saliy vadovy
derybos, Salys privalo bandyti iSspresti gin€a mediacijos badu.
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7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procedira, i$siysdama atitinkama pranesima kitos Salies vadovui su pasidlymu
dél mediatoriaus kandidattros (ar keliy alternatyviy kandidatury), su kopija tregfiajai Saliai. Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus
kandidatiros kaip galima greiciau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna kitos Salies pranesimg su pasitlymu dél
mediatoriaus kandidaturos.

7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria del mediatoriaus kandidatdros, arba neiSsprendzia ginCo mediacijos budu
(nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba per kita Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu susitaria dél mediatoriaus
kandidatiros, arba jei Salis nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teisme.

7.8. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus, prasymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi biti jforminti rastu, pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu ir siunciami kitoms
Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame Susitarime, arba turi biti pasirasyti ranka ir jteikti kitoms Salims asmeniskai pasirasytinai,
arba siun(":igmi pastu registruotu laiSku su patvirtinimu apie laisko jteikimg, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laiSko
jteikima ty Saliy adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laikais arba kita sutarta forma
keistis elektroniniais laiskais ir skaitmeniniais failais, taciau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito dokumento
siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi biti technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio apsauga.

8.3. Jeigu Salis radtu pranesa kitoms Salims apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna toki
prane5|mq, jos visus remiantis Susitarimu siunciamus pranesimus ir informacijq turi siysti pagal nau1u05|us kontaktinius duomenis.
Jei Salis nepranesa aple kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas
pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies prane$imus, prasymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiskus nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo dokumento gavimo, jeigu paCiame dokumente ar laiSke nenurodyta vélesné data. Salys gali
pateikti atsakyma per ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama
priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai, arba siun¢iamas pastu, ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas pasirasytinai ir
laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

8.6. Jeigu praneSimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet kuri mety
diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Lietuvos valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj pasiraSo visos Salys (kai ji pasiraso paskutinioji Salis), jskaitant kai Saliy
atstovai Susitarimg pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali biiti nutrauktas tol, kol Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dél jo atlikty Darby kokybes
ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamas tik visy Saliy raytiniu susitarimu.
9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig i$ Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo nuostatos

lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata, kuri yra pripaZinta tik dalinai negaliojancia ar nejgyvendinama, galioja tiek, kiek
ji néra pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bty nedelsiant pakeista nauja teisés akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turinj, prasme ir tikslg
kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo $io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo viena kitai pateikti operatyvius rasytinius pranesimus apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti $j Susitarimg ar sglygoti jo pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas ant

kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais arba Susitarimas pasiraSomas Saliy vadovy (arba jy jgalioty
atstovy) kvalifikuotais elektroniniais parasais.
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9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad Susitarima atidZiai perskaite, iSsiaiskino ir suprato jo turinj ir pasekmes

bei priéme jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

10. Saliy kontaktiniai duomenys

[UZsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — V] Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]



PRIEDAS NR. 13
SUSITARIMO FORMA

SUSITARIMAS
Susitarimo data ‘ Susitarimo Nr. ‘
Sutarties
pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas
Rangovas
z:;::g:;o [Nurodomi Sutarties salygy punktai arba Jstatymy strajpsniai (punktai))

Salys susitaria:

1) [.]

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal sj Susitarima, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] [Jrasomi Darby terminai, atsizvelgiant j jiy pakeitimus pagal sj Susitarima, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai



PRIEDAS NR. 15
TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

PROJEKTUOTOJAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
STATINIO PROJEKTO VADOVAS [Vardas, pavardé, Tel. Nr. El. pasto adresas]

STATINIO PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
RANGOVAS

TECHNINES PRIEZIUROS RANGOVAS [Pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas]
TECHNINIS PRIZIURETOJAS [Vardas, pavardé, Tel. Nr. El. pasto adresas]

* Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybés
reikalauja tiesioginio kontakto su konkre€iu Specialistu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu,
vadovaujantis Jstatymais bei Bendryjy salygy 17 skyriumi ,Asmens duomeny apsauga“.
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